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avisos en el caso de que se puedan presentar
circunstancias espec'ficas, las cuales afecten la educaci—n
y la asistencia de su hijo/a a la escuela. Si alguna de estas
circunstancias llegara a suceder el Distrito proveert una

notificaci—ncomo es exigido por la ley. SIGLAS CLAVE DE REFERENCIA LEGAL

Siglas T'tulo_Completo

CCR California Code of Regulations/ C—digo de
Regulaciones de California

La misi—ndel Distrito Escolar de Fullerton es trabajar CFR Code of Federal Regulations/ C—digo de

colaborativamente con la comunidad para proveer un Regulaciones Federales

programa educacional de alta calidad innovativo para . . .

todos los estudiantes en un medio de aprendizaje seguro. EC Education Code/C—digo de Educaci—n

Nuestro lema, OGreatSchools D Succesful KidsO(Escuelas H&SC  Health & Safety Code/C—digo de Salud y Se

grandes BNi-os Exitosos) ejemplifica la creencia de que LC Labor Code/C—digo Laboral

todos los estudiantes alcanzarin la excelencia, adquirirtn ) ) ) )

habilidades interpersonales y desarrollartn habilidad NCLB  No Child Left Behind Act/Ningcen Ni-o Se Qur

tecnol—gicapara contribu’r como ciudadanos productivos Atrts

en una sociedad democritica. usc United States Code/C—digo de los EE.UU.
We&IC Welfare & Institutions Code/C—digo de Biene

Instituciones
DISCIPLINA DEL ALUMNO altas expectativas para la conducta del estudiante,

manejo efectivo del sal—n de clase e involucramiento y
apoyo de los padres de familia minimizan la necesidad
de disciplina (Pol'tica del la Mesa

REGLAS PERTINENTES A LA DISCIPLINA DEL
ALUMNO (EC o035291, 48980): EL Consejo de
Educaci—n del Distrito ha decretado las reglas para el
gobierno y disciplina de las escuelas bajo la
jurisdicci—n del Consejo. La Mesa Directiva cree que
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Directiva 5144) Para este fin cada escuela ha
desarrollado reglas disciplinarias de acuerdo a la ley.
Las

reglas pertinentes a la disciplina del alumno esttn
disponibles en cada recinto escolar.

EL DEBER ACERCA DE LA CONDUCTA DE LOS
ALUMNOS (CE ©44807): El Distrito tiene la
responsabilidad de hacer responsable de forma
estricta a los alumnos por su conducta ya sea cuando
vienen o van a la escuela, en el patio de recreo o
durante el recreo o debido a legislaci—n que ha
colocado responsabilidades adicionales en las
escuelas para ense—ar a los alumnos el programa de
estudios para ayudarles a resolver las dificultades que
puedan encontrar. La ley estatal provee que las
escuelas logrartn esto ense—ando a los alumnos a
desarrollar valores positivos, autoestima, y habilidades
para desarrollar opiniones en una manera responsable
y para entender la naturaleza y consecuencias de las
decisiones que toman. Los padres tienen la
responsabilidad de comunicarle a sus ni—os las
consecuencias de su conducta. El C—digo Civil de
California Secci—n 1714 hace a los padres
responsables por actos voluntarios de mala conducta
de sus ni—os que resulten en lesiones a personas o
da—o a la propiedad. La secci—n 1714.3 establece la
responsabilidad del padre/guarditn en caso de
lesiones a una persona causadas por el disparo de un
arma de fuego hecho por un menor.

CAUSA PARA SUSPENSIIN (EC 248900): Un
alumno no sert suspendido de la esucela o
recomendado para ser expulsado a menos que el
Superintendente o persona designada por Zste o el
director de la escuela en la cual el alumno estt inscrito
determina que el alumno ha cometido un acto como el
gue estt definido en cualquiera de las subdivisione (a)
ala (r) inclusive:

(&) (1) Causado, intentado causar, 0 amenazado
causar heridas f'sicas a otra persona,
incluyendo a un empleado escolar.

(2) Voluntariamente usado la fuerza o la
violencia contra la persona de otro, excepto en
autodefensa.

(b) Pose’do, vendido, o suministrado un arma de
fuego, cuchillo, explosivo, u otro objeto peligroso a
menso gue en el caso de posesi—n de un objeto de
este tipo el alumno ha obtenido permiso escrito
para poseer el objeto; permiso concedido por un
empleado escolar, el cual es del conocimiento del
director o la persona designada por el director.

(c) llegalmente pose’do, usado, vendido o
suministrado o estado bajo la influencia de una
sustancia controlada listada en el Cap’tulo 2
(comenzando con la secci—n 11053) de la divisi—n
10 del C—digo de Salud y Seguridad, una bebida
alcoh—lica o un intoxicante de cualquier clase.
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(d) llegalmente ofrecido, arreglado o negociado
vender una sustancia controlada listada en el
Cap’tulo 2 (comenzando con la secci—n
11053) de la divisi—n 10 del C—digo de Salud y
Seguridad, una bebida alcoh—lica o un
intoxicante de cualquier clase y vendido,
entregado o suministrado a otra persona otro
I'quido, sustancia, o material como una
sustancia controlada, bebida alcoh—lica o
intoxicante.

(e) Cometido o intentado cometer robo o
extorsi—n.

(f) Causado o intentado causar da—o a propiedad
escolar o privada.

(g) Robado o intentado robar propiedad privada o
escolar.

(h) Pose’do o usado tabaco o productos de
nicotina incluyendo pero no limitado a,
cigarrillos, cigarros, cigarros miniatura,
cigarrillos cerrados, tabaco sin humo, aspirar,
paquetes de mascar y betel. Sin embargo esta
secci—n no prohibe el uso o posesi—n por un
alumno de sus propios productos de
prescripci—n.

(i) Cometido un acto obseno o involucrado en
profanidad habitual o vulgaridad.

() llegalmente, poseido, ofrecido, arreglado o
negociado vender cualquier instrumento usado
para la ingesti—n de drogas.como lo define la
secci—n 11014.5 del C—digo de Salud y
Seguridad.

(k) Interrumpido activdades escolares o
voluntariamente desafiado la autoridad vilida
de supervisores, maestros, administradores,
oficiales escolares u otro personal escolar en
el ejercicio de sus obligaciones.

() Recibido a sabiendas propiedad escolar o
privada.

(m) Poseido un arma de fuego de imitaci—n.

(n) Cometido o intentado cometer un asalto
sexual.

(o) Hostigado, amenazado, o intimidado a un
estudiante que es testigo en una queja o
testigo en una audiencia disciplinaria escolar
para el prop—sito de impedir a este estudiante
ser un testigo y/o vengarse contra el
estudiante.

(p) llegalmente ofrecido, arreglado vender,
negociado para vender, o vendido la droga de
prescripci—n Soma




() Involucrado en, o intentado involucrarse en
OhazingO. Para prop—sitos de esta subdivisi—n
OhazingO significa un mZtodo de iniciaci—n o
preiniciaci—n en un grupo u organizaci—n
estudiantil lo mismo si esta oficialmente
reconocida o no por una instituci—n
educacional lo cual es probable que cause
serias heridas o degradaci—n persona o
desgracia resultando en da—o f'sico o mental a
un antiguo, actual, o prospecto, alumno. Para
prop—sito de esta subdivisi—n, OhazingO no
incluye eventos atlZticos o sancionados por la
escuela.

() Involucrado en un acto de hostigamiento
ObullingGncluyendo, pero no limitado a,
hostigamiento cometido por medios
electr—nicos como lo definen las subdivisiones
fy g de la secci—n 32261, dirigidas
espec’ficamente hacia un alumno o personal
escolar.

(s) Un alumno no sert suspendido o expulsado
por cualquiera de los actos enumerados en
esta secci—n a menos que el acto esta
relacionado a una actividad escolar o
asistencia ocurriendo dentro de una escuela
bajo la jurisdicci—n del Superintendente o
persona designada por este o el director u
ocurriendo dentro de cualquier otra escuela
del distrito. Un alumno puede ser suspendido
o expulsado por actos que estan enumerados
en esta secci—n y son relacionados a
asistencia o actividades escolares que ocurren
en cualquier momento, incluyendo, pero no
limitado a, cualquiera de los siguientes:

(1) Mientras esta en la escuela.
(2) Mientras va a o viene de la escuela.

(3) Durante el periodo del almuerzo, ya
sea dentro o fuera de la escuela.

(4) Durante o yendo o viniendo de una
actividad patrocinada por la escuela.

(t) Un alumno que ayuda o incita, como lo define
la secci—n 31 del C—digo Penal a la inflicci—n
de herida f'sica a otra persona puede ser
sujeto de suspensi—n pero no de expulsi—n en
cumplimiento de esta secci—n excepto si un
alumno ha sido juzgado por una corte juvenil y
determinado que ha cometido, como un
auxiliar o incitador, un crimen de violencia
f'sica en la cual la v’ctima sufri— da—o f'sico
grande o serias heridas corporales, sert sujeto
a disciplina en cumplimiento de la subdivisi—n

(@).
(u) Como se usa en esta secci—n Opropiedad

escolarQ incluye pero no esta limitada a,
archivos electr—nicos y bases de datos.

(v) El Superintendente o la persona designada
por este puede usar su discreci—n para
proveer alternativas a la suspensi—n o
expulsi—n incluyendo, pero no limitado a,
consejer'a o un programa de manejro de la ira
par el alumno sujeto a disciplina bajo esta
secci—n.

(w) Es el intento de la Legislatura que alternativas
a la suspensi—n o expuls—n sean buscadas
para un alumno que es un faltista, tardista
habitual o que esta ausente de las actividades
escolares.

ASISTENCIA DEL PADRE/GUARDIAN DE UN NI,O
SUSPENDIDO (EC 248900.1, LC ©230.7): La Mesa
Directiva del Distrito Escolar de Fulerton ha adoptado
una pol'tica (BP 5144.1) autorizando a los maestros
pedir al padre/guardian de un ni—o suspendido, asistir
durante una porci—n del dia escolar en el sal—n de
clases del ni-o0. Ningoen empleador puede despedir ni
en ninguna manera discriminar contra un empleado
por tomar tiempo de su trabajao para cumplir con este
requerimiento.

OBLIGACIONES DEL ESTUDIANTE (5 CCR =300):
Todo estudiante debe asistir regular y puntualmente
conforme a las regulaciones de la escuela, obedecer
prontamente todas las instrucciones de su maestro y
todo aquellos en autoridad, observar buen orden y
apropiada conducta, ser diligente en el estudio,
bondadoso y cortes con sus compa—eros y refrenarse
enteramente del uso del lenguaje profano y vulgar.

CiDIGO DE VESTIR (EC =n35183, 51101): La Mesa
Directiva del Distrito Escolar de Fullerton cree que el
vestir apropiadamente y arreglarse contribuyen a un
medio de aprendizaje productivo. Para este fin las
escuelas pueden adoptar c—digos de vestir como parte
de plan escolar, prohibiendo ropa que, si es exhibida
en la escuela, puede determinarse razonablemente
gue amenace la salud y/o la seguridad del medio
ambiente escolar. Una cpia del c—digo de vestir estar'a
disponible en la oficina del director.

EXPEDIENTES ESTUDIANTILES

DERECHOS DE LOS PADRES/DUARDIANES (EC
149063, et sq.):

Tipos de expedientes estudiantiles: Un expediente
estudiantil es cualquier pieza de informaci—n
directamente relacionada a un estudiante identificable
otro que la informaci—n del directorio, el cual es
mantenido por el distrito o requerido de mantener por
un empleado dell distrito en el desempe—o de sus
obligaciones, ya sea escrito a mano, impreso, en
videocinta, pel’cula, micropel’cula o cualquier otro
medio. Los expedientes estudiantiles incluyen sus
rZcord de salud.

Oficiales Responsbles: El directord de su ni—o es
responsable del mantenimiento de los expedientes
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estudiantiles localizados en la escuela de su ni-o.
Para los expedientes estudiantiles mantenidos en la
Oficina del Distrito el oficial responsabel es el Director
de Servicios Administrativos, Bienestar Infantil y la
Oficina de Asistencia.

Lugar de Registro/Expediente: La ley requiere que un
registro o expediente sea mantenido para cada
estudiante el cual liste todas las personas, agencias, u
organizaciones que pidan o reciban informaci—n del
expediente y los leg'timos intereses relacionados con
el mismo. Para los expedientes mantenidos en la
escuela de su ni—o, el registro esta en la oficina del
Director. Para los expedientes mantenidos en la
Oficina del Ditrito el registro esta localizado con el
Director de Servicios Administrativos, Bienestar Infantil
y la Oficina de Asistencia.

Oficiales y Empleados Escolares/Intereses Leg'timos
Educacionales: Empleados y Oficiales Escolares que
estan autorizados para revisar los expedientes
estudiantiles son oficiales escolares con leg'timos
intereses educacionales. Un oficial escolar es una
persona empleada por el Distrito como un
admnistrador, supervisor, empleado certificado o
miembro del personal de apoyo (incluyendo, pero no
limitado a, paraeducador, personal mZdico o de la
salud y personal de enforzamiento de leyes escolares);
una persona sirviendo el la Mesa Directiva Escolar;
una persona o compa—'a con quien el Distrito ha
contratado realizar una tarea especial (tales como un
abogado, auditor, consultor mZdico, educacional o
terapueuta); otras agencias poeblicas proveyendo
servicios a los estudiantes lo mismo que empleados de
otras escuelas poeblicas o sistemas escolares donde
programas educacionales conducentes a graduaci—n
de la escuela Superior son provistos o donde un
estudiante del Distrito intenta o es instruido para
inscribirse. Acceso a los expedientes estudiantiles solo
esta permitido a los rZcords que son relevantes para
intereses educacionale legeitimos del peticionario.
Sobre pedido, el Distrito abre los rZcords
educacionales sin consentimiento a los oficiales de
otro distrito escoalr en el cual el estudiante busca o
intenta inscribirse. Intereses educacionales leg’timos
son descritos en la C—digo de Educaci—n de California,
Secci—n 49076 y el las pol'ticas de la Mesa Directiva
5125y 5125.1.

Derecho de Acceso y Revisi—n/Borrar Usted tiene un
absoluto derecho de accesar todos y cada uno de los
rZcords estudiantiles relacionados con su ni—o los
cuales son mantenidos por el Distrito. Si usted desea
revisar los rZcords localizados en la escuela de su ni—o
por favor contacte la oficina del Director o someta una
petici—n por escrito que identifiquen los rZcords que
usted desea inspeccionar. Si usted desea revisar los
rZcords localizados en la oficina del Distrito por favor
contacte al Director de Servicios Administrativos. El
director o la oficina del Distrito tien (5) d’as htbiles a
partir del d'a de recibida su petici—n para proveerle
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acceso a los reecords. Sobre el cumplimiento
satisfactorio de la asignaci—n de rehabilitaci—n de un
estudiante cuya expulsi—n ha sido suspendida por la
Mesa Directiva del Distrito Escolar de Fullerton, La
Mesa Directiva puede ordenar borrar todos los
procedimientos de la expulsi—n. Si la Mesa de
Educaci—n del Condado de Orange entra una orden
reversando la decisi—n de la Mesa Directiva del Distrito
Escolar de Fullerton para expulsar a un estudiante, la
Mesa del Condado puede instru’r al Distrito Escolar de
Fullerton borrar el rZcord del estudiante y los rZcords
del Distrito de cualquier referencia de la acci—n de la
expulsi—n.

Retar el Contenido de los Expedientes AcadZmicos:
Tienen el derecho de retar por escrito el contenido de
cualquier expediente del alumno presentando por
escrito una demanda al Superintendente del Distrito
para corregir o quitar cualquier informaci—n
documentada en los archivos escritos de su hijo/a los
cuales pueden ser lo siguiente: (1) equivocaci—n, (2)
una conclusi—n o deducci—n personal sin confirmar, (3)
una conclusi—n o deducci—n fuera del nivel profesional
del comentarista, (4) una observaci—n personal no
fundada de la persona nombrada con la hora y el lugar
de la observaci—n, (5) enga—0so0, o (6) en violaci—n a la
privacidad u otros derechos del alumno.

Costo de las Copias: Pueden recibir copias del archivo
de su hijo a un costo de $0.20 por ptgina.

Quejas: Tienen el derecho de presentar una queja al
Departamento de Educaci—n de los Estados Unidos
con respecto a una supuesta falta de cumplimiento por
parte del Distrito a las clfusulas de los Derechos
Familiares Educacionales y la ley de Privacidad de los
Estados Unidos (20 USC 2©1232g).

Prospecto del Plan de Estudio El plan de estudio de la
escuela de su hijo/a se recopila por lo menos una vez
al a—o en un folleto informativo el cual estt disponible
en la oficina del Director.

Declaraci—n o0 Respuesta a las Medidas de Disciplina
Cuando se incluye informaci—n en el archivo del
alumno por cualquier medida disciplinaria tomada en
contra de su hijo/a, usted tiene el derecho de incluir
una declaraci—n o respuesta por escrito acerca de la
medida disciplinaria para el expediente acadZmico de
su hijo/a.

DIVULGACIIN DE LA INFORMACIIN DEL
DIRECTORIO (EC ©49073): Olnformaci—n del
DirectorioO quiere decir una o mis de los siguientes
cosas: nombre del alumno, direcci—n, ncemero de
telZfono, fecha y lugar de nacimiento, campo de
especialidad en los estudios, participaci—n en
actividades formales y deportes, peso y medidas de
los miembros de los equipos deportivos, fechas de
asistencia, t'tulos y premios recibidos y las escuelas
privadas o pceblicas a las que el alumno asisti— mits
recientemente. El Distrito ha determinado que los




siguientes individuos, funcionarios u organizaciones
pueden recibir la informaci—n del directorio:
PPSA/PTA, Consejo de Coordinaci—n PTA, All The
Arts for All the Kids Foundation, Fundaci—n Fullerton
Education, Fundaci—n Fullerton Excellence in
Education y cualquier agencia legal que hace cumplir
la ley para ayudar en la investigaci—n de un crimen. La
informaci—n del directorio tambiZn se puede divulgar a
aquellos contratistas, consultores, voluntarios u otras
personas a quienes el distrito les ha encargado
servicios o funciones si cumplen con los
requerimientos del Distrito para el uso y mantenimiento
de la informaci—n y el uso y redivulgaci—n de
informaci—n identificable personalmente. Las
organizaciones externas abarcan pero no esttn
limitadas a, compa—'as que fabrican los anillos de
graduaci—n o publican los anuarios; un cartel de teatro,
mostrando el papel de su hijo/a en la obra teatral; en el
Cuadro de Honor u otros reconocimientos; los
programas de graduaci—n y hojas actividades
deportivas. Mis sin embargo, no se podri divulgar
informaci—n a las entidades de lucro a parte de los
jefes, futuros jefes y representantes de los medios de
comunicaci—n, incluyendo pero no limittndose al
peri—dico, revistas, radio y canales de televisi—n. Se
pueden dar los nombres y direcciones de los alumnos
previamente matriculados en el 12"° grado y las
direcciones de los alumnos matriculados en el 12
grado quienes han salido antes de graduarse a una
escuela privada o Universidad. No se podri dar
informaci—n acerca de su hijo/a si ustedes notifican al
Distrito Escolar de Fullerton de que la informaci—n no
se debe publicar. Por favor presenten por escrito una
notificaci—n al Director de su hijo/a si quieren negar
acceso al directorio con la informaci—n de su hijo/a.

DERECHOS DE EDUCACIIN FAMILIAR Y
DECRETO DE PRIVACIDAD (OFERPA,0 20 USC
112329): La ley de los Estados Unidos establece en
FERPA concesi—nes para decidir los derechos de los
padres respecto a los archivos de los alumnos. Para
un resumen de sus derechos bajo FERPA, haga
referencia al Anexo 1.

SALUD Y SEGURIDAD

EXCMENES DE SALUD Y EVALUACIIN DE LOS
SERVICIOS (H&SC ©124085): Dentro de los 90 d’'as
despuZs de que su hijo/a haya empezado el primer
grado, deben de proveer un documento que diga que
en los celtimos 18 meses su hijo/a recibi— un examen
de salud y servicios de evaluaci—n, incluyendo un
examen f'sico. Estos servicios esttn disponibles por
parte de Departamento de Salud Pceblica del Condado
de Orange. En lugar de un certificado, puede
presentar una exensi—n firmada indicando que no
quieren o no pueden obtener el examen de salud y los
servicios de evaluaci—n para su hijo/a. Si la exensi—n
indica que no pudieron obtener los servicios, entonces
incluyan en la renuncia las razones por las cuales no
pudieron.

NEGACIIN DE PERMISO PARA UN EXAMEN
FESICO (EC nn49451, 48980): Pueden presentar por
escrito una declaraci—n anual al director de la escuela
de su hijo/a, diciendo que no dan permiso para que se
le haga el examen f'sico a su hijo/a. Mts sin embargo,
si hay alguna raz—n para creer que el alumno estt
padeciendo de alguna enfermedad contagiosa o
infecciosa, el alumno debe ser enviado a casa y debe
permanecer en casa hasta que las autoridades estZn
satisfechas de que ninguna enfermedad contagiosa o
infecciosa exista.

RfGIMEN CONSTANTE DE MEDICAMENTO PARA
UNA CONDICIIN OCASIONAL (EC =49480): Si su

hijo estt en un rZgimen constante de medicamento
para una condici—n ocasional, es necesario que le
informen al enfermero/a de la escuela u otro empleado
encargado certificado de: (1) el medicamento que est}
tomando, (2) la dosis actual y (3) el nombre del mZdico
encargado. Con su consentimiento el enfermero/a de
la escuela se puede comunicar con el mZdico de su
hijo/a y Zl/ella puede dar sugerencias al personal
escolar acerca de los posibles efectos f'sicos,
intelectuales y de comportamiento social, causados
por la droga a su hijo/a, como tambiZn posibles
se—ales y s'ntomas de un comportamiento adverso
debido a los efectos, omisi—n y sobredosis de la droga.
Si su hijo/a estt bajo un rZgimen continuo por favor
llenen el formulario al final de este aviso.

ADMINISTRACIIN DE VACUNAS (EC 0149403,
48980): El Consejo de Educaci—n del Distrito puede
permitir a cualquier persona con autorizaci—n mZdica,
cirujano o enfermera con autorizaci—n para que le
ponga las vacunas al alumno. Tienen el derecho de
dar permiso por escrito para vacunar a su hijo.

ADMINISTRACIIN DE MEDICAMENTOS
PRESCRITOS (EC an49423, 48980): Si su ni—o
requiere tomar medicamentos durante el dia escolar
regualr usted puede pedir la asistencia para su ni—o de
la enfermera de la escuela u otro personal designado.
Si usted desea tal asistencia usted debe proveer una
declaraci—n escrita del doctor detallando el nombre del
medicamento, mZtodo, monto, y horas a las cuales la
medicina debe ser tomada y su propia declaraci—n
escrita indicando su deseo de que el Distrito Escolar
de Fullerton asista a su ni—o en los asuntos
mencionados en la declaraci—n del mZdico. Su ni—o
tambiZn puede llevar consigo y autoadministrarse
prescripci—n autoinyectable epinephrine si el Distrito
Escolar de Fullerton recibe declaraciones escritas de
usted y el doctor del ni—o en la forma requerida por la
ley. Por favor refieerase al Anexo 11 para mis
informaci—n.

POLETICA DE ESCUELAS LIBRES DE TABACO
(H&SC ©104420): La Mesa Directiva del Distrito
Escolar de Fullerton ha adoptado y refuerza una
pol'tica de escuelas libres de tabaco (Pol'tica de la
Mesa Directiva 5131.62). La pol'tica prohibe el uso de
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productos de tabaco en cualquier tiempo en edificios
propiedad de o rentados y en veh’culos del Distrito
Escolar de Fullerton.

SERVICIOS MEDICOS Y HOSPITALARIOS PARA
ESTUDIANTES (EC 0r49472, 48980): La Mesa
Directiva del Distrito Escolar de Fullerton puede
proveer o hacer disponible el servicio mZdico u
hospitalario a travZs de membresia en corporaciones
de ayuda humanitaria, diluyendo el costo del servicio
mZdico u hospitalario o a travZs de pol'ticas
individuales o de grupo de seguro de accidentes o a
travZs de pol'ticas de seguro de resposabilida para las
lesiones de los estudiantes del Distrito Escolar de
Fullerton causadas en accidentes ocurridos en la
propiedad del Distrito Escolar de Fullerton o mientras
son transportados de y/o hacia actividades
patrocinadas por la escuela. Ningoen estudiante es
requerido aceptar tal servicio sin el consentimiento de
su padre/guarditn.

LA ENSE,ANZA PARA LOS ALUMNOS CON
DISCAPACIDADES TEMPORALES (EC =a48206.3,
48980): Si su hijo/a llega a sufrir una discapacidad
temporal lo cual haga que su asistencia a las clases
regulares o al programa de educaci—n alternativa
donde su hijo/a estf matriculado le sea imposible o
poco aconsejable, su hijo/a debe de recibir instrucci—n
individual provista por el distrito donde estt su
residencia. La instrucci—n individual incluye la
ense—anza provista en su casa, en el hospital u otra
cl'nica de salud, excluyendo los hospitales del estado
o bajo circunstancias dadas por la ley del estado.

ALUMNOS CON DISCAPACIDADES TEMPORALES
(EC 48207, 48980): En caso de que es su hijo/a
tenga una discapacidad temporal y estt limitado a un
hospital o cl'nica de salud situada fuera del Distrito,
usted debe contemplar para que se lleven a cabo los
requisitos de residencia para la asistencia escolar del
distrito donde se encuentra el hospital. En tales
circunstancias, es su responsabilidad dejarle saber al
distrito escolar en el cual est} considerada su
residencia de la presencia de su hijo/a en un hospital
gue cumple con los requisitos.

COMIDA GRATIS Y DE BAJO COSTO (EC @r49510,
et seq., 48980): Dependiendo del ingreso anual de su
hogar su ni—o puede ser elegible para comidas gratis o
de bajo costo. La informaci—n respecto a este
programa esta disponible en el sitio web del Distrito
Esoclar de Fullerton localizado en www.fsd.k12.ca.us,
haga click en punto de contacto para Nutrition Services
bajo District Departments o usted puede contactar ese
departamento directamente al 714-447-7435.

NOTIFICACION DE USO DE PESTICIDA (EC
anl7612, 48980.3): Por favor lea el Anexo 2 para una
lista de todos los productos pesticidas que se espera
sertn applicados en la escuela de su ni—o durante el
a—o venidero.
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ASISTENCIA

OPCIONES DE ASISTENCIA ESTABLECIDAS POR LA LEY
(EC n48980): El Distrito Escolar de Fullerton es
requerido avisar a cada padre/guarditn de todas las
opciones de asistencia local disponibles en el Distrito
Escolar de Fullerton. Estas opciones para asistir a las
escuelas diferentes de aquella del frea de asistencia
local en la cual el padre/guarditn reside. Las opciones
incluyen transferencias intradistrital, interdistrital
basados en las necesidades de cuidado infantil o
empleo de los padres. Por favor consulte Anexo 3
Poleitica de la Mesa Directiva 5116.1 Inscripci—n
abierta/transferencias intradistritl y 5117 transferencias
interdistrital para un completo rescemen de estas
opciones de asistencia.

PERIODO DE INSCRIPCIONES ABIERTAS (EC
oan35160.5(b), 4660, 46601.5): Los padres puede
escoger la escuela a la que sus ni—os asistirtn dentro
de la ciudad de residencia mientras haya lugar en la
escuela solicitada. (por favor lea el Anexo 3, Pol'tica
de la Mesa Directiva 5116.1). El Periodo de
Inscripciones abiertas para el Distrito Escolar de
Fullerton es usualmente durante el invieron o a
principios de primavera. Los padres puede tambiZn
escoger asistir a otra escuela dentro de otro distrito
escolar y deben seguir el proceso de solicitud (por
favor lea el Anexo 3 Pol'tica de la Mesa Directiva
5117). Para m¥s informaci—n respecto a estre proceso
por favor contacte al director de Servicios
Administrativos/Bienestar Infantil y Oficina de
Asistencia.

AUSENCIAS JUSTIFICADAS (EC ao48205, 48980):
Su ni—o puede ser estar ausente de la escuela con
justificaci—n cuando la ausencia es por razones
mZdicas o personales justificables. Un alumno ausente
de la escuela bajo esta secci—n deberasele ser
permitido completar todas las asignaciones y
extmenes que no hizo durante su ausencia que
pueden ser razonablemente provistos y al
completarlos dentro de un razonable periodo de
tiempo, le sert dado crZdito. EI maestro de cualquier
calse determinarf que los extmenes serin
razonablemente equivalentes a, pero no
necesariamente idZnticos a los extmenes 'y
asignaciones que el alumno no hizo durante su
ausencia. Un alumno serf justificado en faltar a la
escuela cuando la ausencia es:

(1) Debida a su enfermedad.

(2) Debida a una cuarentena bajo la direcci—n de
un oficial de salud de la ciudad o el condado.

(3) Para el prop—sito de recibir servicios mZdicos,
dentales, optomZtricos o quiropricticos.

(4) Para el prop—sito de asistir a servicios
funerales de un miembro de su familia
inmediata mientras la ausencia sea de no mits
de un d’a si el servicio es en California'y no
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mayor a tres d'as si el servicio es fuera de
California.

Por favor lea el Anexo 4 para el texto completo de la
secci—n 48205.

REDUCCIIN DE GRADO/PfRDIDA DE CRfDITO
ACADfMICO (EC ar48205, 48980): A su ni—0 no se le
puede reducir su grado o perder su crZdito acadZmico
por ninguna ausencia o ausencias justificadas bajo el
Ceodigo de Educaci—n Secci—n 48205, cuando las
asignaturas y extmenes que no hizo que pueden ser
razonablemente provistos son satisfactoriamente
completados dentro de un periodo razonable de
tiempo.

AUSENCIAS POR MOTIVOS RELIGIOSOS (EC
on46014, 48980): Con su consentimiento por escrito,
su hijo/a puede faltar a la escuela para participar en
las pricticas religiosas o para recibir instrucci—n moral
y religiosa donde su hijo/a rinde culto u otro lugar
apropiado o lugares lejos de la propiedad asignada por
el grupo religioso. Su hijo/a no puede faltar para este
prop—sito m¥s de cuatro d’as durante un mes escolar.

EXCUSA PARA OBTENER SERVICIOS MfDICOS
CONFIDENCIALES (EC ©46010.1): Los alumnos del
7™ al 12"° grado pueden estar ausentes de la escuela
justificadamente con el prop—sito de obtener servicios
mZdicos confidenciales, sin el consentimiento de los
padres/tutores legales del alumno.

CALENDARIO DE DEAS MéENIMOS Y DE
DESARROLLO DEL PERSONAL SIN ESTUDIANTES
(EC = 48980): El Distrito Escolar de Fullerton es
requerido que avise a los padres/guardianes sobre el
calendario de los d'as m’'nimos y d’'as de desarrollo del
personal sin estudiantes. Por favor vea el Anexo 5
Calendario de los Alumnos del Distrito Escolar de
Fullerton. Si algoen d’a m'nimo o de desarrollo del
persona son programados despuZs de la publicaci—n
de este aviso el Distrito Escolar de Fullerton le
notificart tan pronto como sea posible o por lo menos
un mes antes de que tal d'a ocurra.

NO DISCRIMINACION

DECLARACIT N DE NO DISCRIMINACIIN (T'tulo VI
del Acta de los Derechos Civiles de 1964, T'tulo IX de
las Reformas de Educaci—n de 1972, o 504 del
Decreto de Rehabilitaci—n def 1973): El Distrito
Escolar de Fullerton no discrimina bastndose en la
raza, o nacionalidad, sexo o discapacidad. El Distrito
Escolar de Fullerton tomart las medidas para
asegurarse que la falta del idioma inglZs no sea una
barrera para la admisi—n y participaci—n en los
programas del Distrito. Las quejas de presunto
incumplimiento de la pol'tica del Distrito de no
discriminar deben ser dirigidas a Superintendente
Asistente de Servicios del Personal al 714 447-7450.
Una copia de la pol'tica del Distrito Escolar de
Fullerton de no discriminaci—n est} disponible en la
oficina del Distrito Escolar de Fullerton.

POLETICA DE HOSTIGAMIENTO SEXUAL (EC an231.5,
48980; 5 CCR 14917): La pol'tica escrita del Distrito
Escolar de Fullerton del acoso sexual es el Anexo 6
Poleitica de la Mesa Directiva 5145.7 Hostigamiento
Sexual.

ALUMNOS CON DISCAPACIDADES

EDUCACIIN ESPECIAL (EC =56000, et seq., 20 USC
11401 et seq.): La ley de California y de los Estados
Unidos exige que una educaci—n pceblica gratuita y
adecuada (FAPE) sea ofrecida a los alumnos con
discapacidades bajo un ambiente lo menos restringido.
Informaci—n de elegibilidad del alumno, amparo
relativo a los procedimientos y asuntos relacionados
esttn disponibles en el departamento de Student
Support Services en el 714-447-7500.

ENCONTRAR AL ALUMNO (EC aa56300, 56301): El
Distrito tiene la responsabilidad de Identificar, localizar
y examinar a los ni—os con discapacidades que tienen
la necesidad de una educaci—n especial y los servicios
relacionados. Si creen que su hijo/a tiene la necesidad
de obtener una educaci—n especial y los servicios
relacionados, ustedes pueden iniciar una referencia
para la evaluaci—n llamando al Departamento de
Servicios de Apoyo Estudiantil al 714-447-7500.

MISCELANEA

EDUCACIIN COMPLETA DE LA SALUD SEXUAL Y
PREVENCIIN CONTRA EL HIV/SIDA (EC an51938,
48980): El Distrito Escolar de Fullerton dart educaci—n
completa de la salud sexual y prevenci—n contra el
HIV/SIDA e investigaci—n acerca de la salud,
comportamientos y riesgos de los alumnos para el
pr—ximo a—o escolar. Los materiales de educaci—n
escritos y audiovisuales usados en esta ense—anza
esttn disponibles en la oficina del director para que
usted los revise. La ense—anza serf dada por el
personal escolar/especialistas externos. Sila
ense—anza es dada por especialistas externos y/ o
durante una asamblea por oradores invitados, la
notificaci—n debe incluir la fecha de la ense—anza, en
nombre de la organizaci—n o de afiliaci—n de cada
orador invitado, en la informaci—n afirmando el derecho
de los padres/tutores legales de pedir una copia del
C—digo de Educaci—n Secciones 51933, 51934 y
51938. Una copia del Decreto de California de la
Educaci—n Completa de la Salud Sexual y Prevenci—n
Contra el HIV/SIDA estt disponible en los sitio web del
Departamento de Educaci—n de California. Para
kindergarden al grado 6j por favor vea el anexo 7 para
la carta con respecto a la Educaci—n de Vida Familiar y
Salud. Para los grads 7 y 8 usted recibirt notificaci—n
de su escuela. Ustedes tienen el derecho de pedir por
escrito que su hijo/a no reciba educaci—n completa de
la salud sexual y prevenci—n contra el HIV/SIDA. El
Distrito puede impartir la bcesqueda y las herramientas
de evaluaci—n an—nimamente, voluntariamente y
confidencialmente para medir los comportamientos de
salud y riesgos, incluyendo extmenes, cuestionarios y
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encuestas con preguntas apropiadas para la edad del
alumno acerca de la actitud o pricticas que tienen que
ver con el sexo. Ustedes sertn notificados por escrito
de cualquier examen, cuestionario o encuesta que sea
administrada, y tendrin la oportunidad de revisar el
examen, cuestionario o encuesta y pueden pedir por
escrito si no quieren que su hijo/a participe.

DISECCIiN, DA,AR O DESTRUIR ANIMALES. (EC
132255, et seq.): Si su ni—o tiene alguna objeci—n

moral acerca de la disecci—n de animales da-ar o
destruirlos, tiene el derecho de notificar a su maestro
respecto a esta objeci—n y de abstenerse de participar

en un proyecto de educaci—n que involucre el uso o
destrucci—n de animales. Por favor vea la Forma
OExensi—n de Participaci—n en el OPet and Classroom O
includ’do en el pagquete de formas que usted recibi— al
inicio del a—o escolar

REPORTE DE RESPONSBILIDAD ESCOLAR (EC
on35256, 32286): La Mesa Directiva del Distrito
Escolar de Fullerton expide un Reporte de
Responsabilidad Escolar por (SARC) por cada
escuela en el Distrito Escolar de Fullerton . Una copia
de este reporte para su escuela sert provisto por la
escuela correspondiente a petici—n expresa y puede
ser accesado en el sitio web del Distrito Escolar de
Fullerton en www.fsd.k12.ca.us. El SARC incluye pero
no esta limitado a evaluaci—n de las condiciones
escolares especificadas en el C—digo de Educaci—n de
California secci—n 33126. El SARC tambiZn incluye
un reporte anual acerca del estado del plan de
seguridad para la escuela de su ni—o incluyendo una
descripci—n de sus elementos claves.

RENUNCIA A LA ENSE,ANZA EN EL IDIOMA
INGLfS (EC 1310, 5 CCR ©11309): La ley de
California por lo general exige que a todos los ni—os en
escuelas pceblicas se les instruya el idioma inglZs en
inglZs. Sin embargo, se puede renunciar a este
requisito del idioma inglZs con el consentimiento
previamente informado por escrito, el cual debe ser
proporcionado cada a—o por los padres/tutores del
ni—o. Dicho consentimiento informado requiere que el
padre/tutor visite personalmente la escuela para
solicitar esta renuncia. Bajo dichas condiciones de
renuncia por parte de los padres, los ni-os pueden ser
transferidos a clases donde se les instruya el idioma
inglZs y otras materias mediante las tZcnicas
didtcticas bilingYes u otras metodolog’as educativas
generalmente reconocidas como permitidas por la ley.
Por favor visite al director escolar para mayor
informaci—n.

ENSE,ANZA SOBRE LA SALUD/CONFLICTOS CON
LA PR¢CTICA Y CREENCIAS RELIGIOSAS (EC
151240): Si cualquier parte de la ense—anza escolar
de salud entra en conflicto con sus pricticas v
creencias religiosas, pueden presentar por escrito una
solicitud para que su hijo/a sea exentado de la parte
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de ense—anza que entra en conflicto con sus pricticas
y creencias religiosas.

AVISO DE LAS ESCUELAS ALTERNATIVAS (EC
1a58501): La ley exige que el Distrito proporcione a los
padres/tutores legales con un aviso sobre las escuelas
alternativas. Por favor refiZrase al Anexo 8 para una
copia del aviso especificado en el art’culo 58501 del
C—digo de Educaci—n.

PARTICIPACIIN EN LA CONSEJEREA PARA LAS
CARRERAS Y SELECCIIN DE CURSOS (EC

1221.5): Ustedes tienen el derecho de participar en las
sesiones de consejer'a y las decisiones relacionadas a
la consejer’a sobre las carreras y selecci—n de cursos,
comenzando con la selecci—n de cursos para el 7%
grado.

PROCEDIMIENTO DE QUEJA UNIFORME (5 CCR
04622): La Mesa Directiva reconoce que el Distrito
tiene responsabilidad primaria de asegurar que
cumple con leyes estatales y federales y
regulaciones que gobiernan los programas
educacionales. El Distrito Escoalar de Fullerton
ha adoptado pol'ticas y procedimientos para la
sumisi—n, investigaci—n y resoluci—n de quejas
con respecto a posibles violaciones de
discriminaci—n ilegal. Los siguientes
procedimientos serfn usados para responder a
todas las quejas que aleguen que el Distrito ha
violado leyes estatales y federales o regulaciones
gue gobiernan programas educacionales. Este
procedimiento se aplica a los siguientes
programas administrados por el Departamento de
Educaci—n de California (CDE):

1. Programas de Ayuda Categ—rica
Consolidada listada en ©6400(a)
2. Programas de desarrollo y cuidado infantil
establecido en cumplimiento de ©8200-8498
3. Programas de nutrici—n infantil establecidos
en cumplimiento de ©49490-49560
4. Programas de Educaci—n Especial
establecidos en cumplimiento de @56000-
56885
Este procedimiento tambiZn aplica a quejas que
alegan discriminaci—n ilegal basada en, actual o
percibido: sexo, orientaci—n sexual, gZnero,
identificaci—n de grupo Ztnico, raza, ascendiente,
origen nacional, religis—n, color o discapacidad
mental o f'sica, edad o basado en la asociaci—n
de una persona con una persona o0 grupo con una
o0 mis de estas caracter’sticas, actuales o
percibidas, en cualquier programas o actividad
del Distrito que reciba o se beneficie de asistencia
financiera estatal.




Este procedimiento no aplica a :

1. Alegaciones de abuso infantil

2. Quejas de discriminaci—n de empleo
3. Quejas de Personal

4. Quejas comunitarias/padre

Cualquier individuo, agencia pceblica, u
organizaci—n puede presentar una queja escrita
de incumplimiento supuesto con el Asistente del
Superintendente de Servicios de Personal, 1401
W. Valencia Drive, Fullerton CA 92833, 714 447-
7450

Derechos y responsabilidades de los
Padres/Estudiantes

Copias de los procedimientos uniformes de queja
estartn disponibles gratuitamente.

Si un quejoso no puede poner una queja por
escrito debido a condiciones tales como no saber
leer y escribir u otras discapacidades, el persanal
del Distrito le ayudart a presentar su queja.
(T'tulo 5, ©4600)

Las quejas alegando discriminaci—n ilegal pueden
ser presentadas por una persona que alega que

ZI (o ella) sufri— discriminaci—n ilegal o por una
persona que cree que un individuo ha sido sujeto
de discriminaci—n ilegal. La queja debe ser
iniciada antes de seis (6) meses de la fecha
cuando la supuesta discriminaci—n ocurri— o
cuando el quejoso supo de los hechos de la
alegada discriminaci—n. (Title 5, ©4630)

Por una buena causa el Distrito o la persona
designada por Zste, a petici—n escrita del quejoso,
puede extender el periodo de tiempo de seis (6)
hasta por noventa (90) d'as.

La revisi—n de la queja deberf completarse dentro
de sesenta (60) dias calendario de la fecha de
recibo de la queja a menos que el quejoso este

de acuerdo por escrito a una extensi—n de ese
periodo.

El quejoso tiene un derecho en cumplimiento del
C—digode Educaci—n 262.3 de apelar la decisi—n
de Distrito ante el Departamento de Educaci—n de
California (CDE) sometiendo una apelaci—n
escrita dentro de los quince (15) d’as de haber
recibido la decisi—n del Distrito. La apelaci—n ante

el CDE debe inclu’r una copia de la queja y copia
de la decisi—n del Distrito.

El quejoso tiene tambiZn el derecho de buscar
remedios ante las cortes civiles y otras agencias
pceblicas que pueden estar disponibles bajo las
leyes federales y estatales sobre la
discriminaci—n, si es aplicable.

ACTA QIO CHILD LEFT BEHINDOONCLBO; 20 USC
16301, et seq.):

Ni—os Con InglZs Limitado: La Ley ONCLB®equiere
que el Distrito informe al padre o a los padres de un
ni—o con un nivel limitado de inglZs (LEP, por sus
siglas en inglZs) identificado para participar o que se
encuentra participando en un programa educativo de
ense—anza del idioma, de lo siguiente:

(1) Las razones por la identificaci—ndel ni—o como un
ni—-0OLERQOa necesidade sercolocad®dajoun programa
educativo de ense—anza del idioma;

(2) Elnivelde dominicdelidiomaingIsteIni—o,c—mdjcho
nivelfue evaluady la condici—actualde logroacadZmico
del ni-o;

(3) LosmZtodosle ense—anzatilizadogn el programan el
cualel ni—o/eestto participary,losmZtodosle ense—anza
utilizados en otros programas disponibles;

(4) C—mel programan el cualel ni—ose encuentrag estar¥
participandoreunirf las fortalezasy necesidades
educacionales del ni-o;

(5) C—mo dicho programa ayudart espec'ficamente al ni—o ¢
aprender el idioma inglZs y a alcanzar los estfndares
acadZmicos apropiados para su edad para la promoci—n
graduaci—n;

(6) Los requisitos espec’ficos para egresar del programa;

(7) Enel casode un ni—-oconunadiscapacidad—mdicho
programaecenéos objetivosiel programale educaci—n
individualizadoonocidporsussiglaseninglZscomolEP)
del ni-o, y

(8) Lainformaci—relacionadalosderechoslelospadredos
cualesncluyamnagu’aescritadetallandel derechagjuelos
padregienerpararetirainmediatameraesu hijo/ade dicho
programal momentale solicitarloy las opcionegjuelos
padredienernpararechazala matriculaci-gasu hijo/aen
dichoprogramao seleccionarsi estt disponibleptro
program@ mZtodale ense—anzg ayudam los padresa
seleccionantrevarioprogramag mZtodose ense—anza,
si mts de un programa o mZtodo es ofrecido por el Distrit:

Si su hijo/a es un estudiante con dominio limitado del
idioma InglZs (LEP) y ha sido identificado para
participar o se encuentra participando en el programa
educacional de la ense—anza del idioma, por favor
comun’quense con el Departamento de Servicios
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Educacionales al 714-447-7708 para la informaci—n de
arriba que es espec’fica para su ni—o.

Escuelas bajo el Programa de Mejoramiento: La ley
ONCLB®@equiere que el Distrito proporcione al padre o
padres de cada estudiante matriculado en una escuela
identificada bajo el programa de mejoramiento, acci—n
correctiva, o reestructuraci—n escolar de los siguiente:

(1) Unaexplicaci-€elo quesignificdaidentificaci—yre—mia
escuelae comparantZrminoderendimientacadZmica

otrasescuelaglirigidaporel Distritoy porel Departamento

de Educaci—n de California;
(2) Las razones por la identificaci—n;

(3) Unaexplicaci—ae lo que la escuelaidentificadgara

mejoramientescolaestthaciendparatratarel problema

de bajo rendimiento;

(4) Unaexplicaci—de lo queel Distritco el Departamentie
Educaci—de Californigestt haciendgaraayudara la
escuela a tratar el problema de rendimiento;

(5) Unaexplicaci—e c—mios padrespuederparticipapara
tratalostemasacadZmicoguecausarguela escuelsea

identificada para el programa de mejoramiento escolar; y

(6) Unaexplicaci—de la opci—de los padregaratransferia

su hijo/aa otraescuelagpaeblica paraobtenerservicios

educacionales suplementarios para su hijo/a.

Si la escuela de su hijo/a es identificada para el
programa de mejoramiento escolar, esta informaci—n
estart disponible por el director de la escuela.

Derecho _a la Informaci—n Sobre las Calificaciones
Profesionales de los Maestros y Paraprofesionales: La
ley NCLB concede a los padres el derecho de solicitar
informaci—nsobre las calificaciones profesionales de
los maestros de los salones de clase de los ni—os,
incluyendo lo siguiente:

(1) Si el maestro ha reunido el criterio estatal de las
calificaciones y acreditaciones para los niveles de
grado y las materias que el maestro instruye;

(2) Si el maestro estt instruyendo bajo una condici—n
de emergencia u otra condici—n provisional
mediante la cual el criterio de calificaci—nestatal o
licenciatura ha sido exentado;

(3) Si el grado de licenciatura del maestro y cualquier
otro t'tulo universitario o licenciatura que tenga el
maestro, y el campo de disciplina de la
acreditaci—n o grado; y

(4) Si al ni-o se le proporcionan los servicios por un
asistente de maestro (paraprofessional) y, si es
as’, sus acreditaciones.

Esta informaci—n estf disponible mediante los
Servicios de Personal. El Distrito proporcionart un
aviso de forma oportuna si su hijo/a ha sido asignado,
o se le ha impartido una ense—anza por cuatro o mifs
semanas consecutivas por, un maestro que no estt
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altamente calificado.

Informaci—n Sobre el Nivel de Logro del Ni—o El
Distrito proporcionarf informaci—n oportuna sobre el
nivel de logro de su hijo/a en cada una de las
evaluaciones acadZmicas estatales.

Enlace Para Estudiantes sin Hogar: Los estudiantes
sin hogar cuentan con ciertos derechos bajo la ley de
California y de los Estados Unidos. Para informaci—n
sobre estos derechos, por favor, comun’quense con el
Enlace del Dsitrito Escolar de Fullerton para ni—os y
j—venessin hogar, el Drector de Servicios Administrativos
que puede ser contactado en el 714-447-7528.

Entrega de Informaci—n estudianti a reclutadores
militares: Por favor vea bajo OReecors EstudiantilesO.

SEGUROQO ESTUDIANTIL (EC ©49472): El Distrito
Escolar de Fullerton provee la opci—n a los padres de
comprar seguro estudiantil para servicios meedicos y
hospitalarios necesarios para heridas mientras
participa en actividades escolares. Servicios mZdicos y
hospitalarios para alumnos heridos en escuelas o en
eventos patrocinados por la escuela o mientras son
transportados pueden ser provistos con permiso del
padre. Incluido con el paquete de formas recibido al
comienzo del a—o escolar esta la informaci—n de
seguro voluntario Myers-Stevens.

RUTAS SUGERIDAS A LA ESCUELA: Usted puede
accesar Osuggested routes to schoolGn el sitio web
de la escuela de su ni—o via el sitio web del Distrito
Escolar de Fullerton localizado en www.fsd.k12.ca.us.

COBRANZA DE CHEQUES NSF : Efectivo Junio 12,
2007 el Distrito Escolar de Fullerton comenz— a usar
los servicios de eCollect of Ohio, Inc., para cobrar los
cheques devueltos por falta de fondos (NSF) algunas
veces llamados cheques OrebotadosO.

No hay costo para el Distrito Escolar de Fullerton por
este servicio. El Distrito Escolar de Fullerton solo
recibe el valor escrito en el cheque; el Distrito Escolar
de Fullerton no hace ninguna ganancia con usar este
servicio. El costo de usar este servicio es incurrido por
el autor del cheque NSF y es electreonicamente
cargado a la cuenta de cheques del expedidor el
cheque por el eCollect of Ohio a un costo de $25
d—lares por cheque (C—digo Civil de California
Secci—n 1719) y el ActaFederal Reserve Board Check
21. Si el cheque permanece incobrable el cheque
puede ser turnado a una agencia de cobranzas.

INFORMACIIN ADICIONAL: Por favor vea los
siguientes anexos par informaci—n adicional
importante:

Anexo 9 Promoci—n/Aceleraci—n/Retenci—n
Anexo 10 Transporte
Anexo 12 Servicios de Nutrici—n
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ANEXO #1

Notificaciéon de los Derechos Bajo FERPA

La Ley de Derechos Educativos de la Familia y la Confidencialidad (Family Educational Rights and Privacy Act),
conocida por sus siglas en inglZs FERPA, y la ley de California concede a los padres y los estudiantes mayores de 18
a—os (denominados Oestudiantes aptosO) ciertos derechos con respecto a los expedientes acadZmicos o registros
educativos del estudiante. Estos derechos son:

(1) El derecho a inspeccionar y revisar el expediente del estudiante en un plazo de 45 d'as (5 d’as en California

conforme al C—digode Educaci—n,art’culo 49063) a partir de la fecha en que la Escuela recibe la petici—nde
acceso. Los padres o los estudiantes aptos deben presentar al director de la Escuela [0 al correspondiente
funcionario escolar] una petici—npor escrito que se—ale el documento o los documentos que desean inspeccionar.
El funcionario de la escuela se encargart del acceso y de notificar al padre o al estudiante apto sobre la hora y el
lugar donde los documentos se pueden inspeccionar.

(2) El derecho a solicitar una modificaci—na los registros que el padre o el estudiante apto consideren inexactos. Los

(3)

padres o estudiantes aptos pueden pedirle a la Escuela que se modifique un registro que ellos/ellas consideren
inexacto. Ellos deben dirigirse por escrito al director de la Escuela [o al correspondiente funcionario escolar],
se—alando con claridad la parte del registro que desean que se modifique, y especificar por quZ es inexacto. Sila
Escuela determina no modificar el registro de acuerdo a la petici—npresentada por el padre o el estudiante apto,
la Escuela notificart al padre o al estudiante apto sobre la decisi—ny le avisart sobre su derecho a una audiencia
en relaci—ncon la petici—nde modificaci—n.Se proporcionart informaci—nadicional al padre o al estudiante apto
sobre el procedimiento de audiencia al ser notificado sobre el derecho a una audiencia.

El derecho a dar consentimiento para la divulgaci—n de informaci—n de identificaci—n personal contenida en los
expedientes acadZmicos del estudiante, salvo en los casos se—alados por FERPA que autorizan la divulgaci—n sin
consentimiento. Una excepci—n, que permite la divulgaci—n sin consentimiento, se trata de la divulgaci—n a los
funcionarios escolares con intereses educativos leg'timos. Un funcionario escolar es un empleado de la escuela
en calidad de administrador, supervisor, instructor, o personal de apoyo (incluyendo el personal de salud o mZdico
y el personal de la unidad de seguridad o policial); una persona que funge en el Consejo Escolar; una persona o
compa—'a con la cual la escuela ha contratado para desempe—ar una funci—n particular (tal como un abogado, un
auditor, un consultor mZdico, o un terapeuta); o un padre o estudiante que se desempe—e en un comitZ oficial, tal
como un comitZ de disciplina o de procedimientos conciliatorios de disputas laborales, o que asista a otro
funcionario escolar en el ejercicio de sus funciones. Un funcionario escolar tiene un interZs leg’'timo si el
funcionario necesita revisar un registro educativo a fin de cumplir con su responsabilidad profesional. (C—digo
Educacional, art'culos 49075 y 49076.) Al momento de solicitarlo, la Escuela divulgart sin consentimiento
registros educativos a los funcionarios de otro distrito escolar a donde el estudiante piensa o pretende
matricularse. (T'tulo 5 del C—digo de Regulaciones de California, articulo 438.)

(4) El derecho a presentar un reclamo ante el Departamento de Educaci—n de los EE.UU. respecto al presunto

incumplimiento con los requisitos de FERPA por parte del Distrito Escolar. El nombre y la direcci—n de la Oficina
gue administra FERPA son:

Family Policy Compliance Office
U.S. Department of Education
400 Maryland Avenue, SW
Washington, DC 20202-5901

[NOTA: Ademis, puede ser conveniente para una escuela incluir su aviso pceblico de informaci—n de directorio,
conforme lo requiere @ 99.37 de las regulaciones y el C—digo Educacional de California 49073, junto con su
notificaci—n anual de derechos bajo FERPA.]

11

Parent/Student Rights and Responsibilities



ANEXO #2
Distrito Escolar de Fullerton lista de los pesticidas/herbicidas de posible uso para el ano escolar
2009-2010.

En conformidad con la Propuesta de Ley 2260 de la Asamblea, se requiere que los distritos escolares notifiquen a los

padres las clases de pesticidas/herbicidas que pueden utilizarse en el mantenimiento de las escuelas. Los padres pueden
anotarse en la escuela que les corresponda, si desean que se les notifique cuando un pesticida/herbicida sert utilizado. A
continuaci—ntienen la lista proporcionada por el Departamento de Mantenimiento y Operaciones del Distrito. Si usted tiene

alguna pregunta, por favor comun’quese con M&O al 714-447-7440.

Producto Ingrediente Activo Fabricante Uso

Altosid Methoprene Wellmark Mosquitos
Borid Boric Acid Waterbury Co. Insectos
Advion Roach Gel Indoxacarb DuPont Cucarachas
Bait

Avert Cockroach Gel Abamectin B1 Whitmire Micro-gen Cucarachas
Bait

Contrac Blox Bromadiolone Bell Labs Roedores
Delta Dust Deltamethrin Bayer Corp. Insectos
EcoExempt Rosemary EcCoSMART Insectos
Extinguish Plus Methoprene Wellmark Red Import Fire Ant
Fumitoxin Aluminum Phosphide  Pestcon Systems Roedores
Fusilade Fluazifop-P-butyl Syngenta Selective Grasses
GreenMatch Lemongrass Oll Marrone Hierbas
MaxForce Granular Nicotinoid Bayer Corp. Moscas

Fly Bait

Maxforce Roach Gel Fipronil Bayer Cucarachas
Nyguard IGR Pyriproxyfen MGK Insecto IGR
Phantom Chlorfenapyr BASF Insectos
Precor Methoprene Zoecon Insectos IGR
Pyronyl Pyrethrins Prentiss Insectos
Quintox Cholecalciferol Bell Labs Roedores
Ramik Green Diaphacinone Haco Roedores
Ranger Pro Herbicide  Glyphosate Monsanto Hierbas
Suspend SC Deltamethrin AgrEvo Insectos
Master line Bifenthrin FMC Insectos
Termidor SC Fipronil BASF Insectos
Vanquish Herbicide Diglycolamine salt Syngenta Hierbas
XT-2000 Cyclohexene XT-2000, Inc Termitas

ZP Rodent Bait Zinc Phosphide Bell Labs Roedores
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ANEXO #3
DISTRITO ESCOLAR DE FULLERTON

ESTUDIANTES Pol'tica Neem. 5116.1
Transferencias Intradistritales/Inscripci—n Abierta -Pal Adoptada por la Mesa Direc
25 de Abril, 2006

Revisada: 12 de Febrero, 2008

PROPISITO E INTENTO

La Mesa Directiva del Distrito Escolar de Fullerton endosa el concepto de la escuela de vecindario. Las
demarcaciones de asistencia escolar son establecidas por la Mesa Directiva entre otras cosas para optimizar el uso
de las instalaciones existentes, mantener identidades de los vecindarios locales, dar consideraci—n a las barreras
geogrificas, establecer y mantener balance socio econ—mico en escuelas y programas y mantener condiciones de
caminar razonables y seguras as’ como distancias de y hacia las escuelas.

La Mesa tambiZn reconoce que algunos padres pueden desear tener a sus hijos en una escuela diferente de la que
esta designada para su vecindario. El Distrito Escolar de Fullerton cree que la selecci—n de los padres de programas
y escuelas es deseable y que la selecci—n que hacen los padres deber’a ser acomodada cuando es en el mejor
interZs del estudiante y el Distrito, es consitente con los recursos disponibles del Distrito, puede ser acomodada
usando las instalaciones existentes o programas y no desplaza a los actuales residentes durante la fecha I'mite del
15 de Mayo antes del comienzo del a—o escolar. Como una condici—n de conceder o renovar los permisos de
transferencia los padres y los estudiantes de transferencia intradistrital se les requiere que cumplan con los

tZrminos de esta pol'tica. El Superintendente/designado establecerfn un per'odo de Inscripci—n Abierta y proceso
para facilitar hacer esta selecci—n dentro de los requerimientos de las leyes y regulaciones aplicables.

Los padres pueden ejercer esta opci—n de seleccionar sin tomar en cuenta el lugar de la residencia de los padres
dentro del Distrito. La aceptaci—n y/o continuaci—n de la asistencia a la escuela escogida sert dependiente del
cumplimiento de los padres y/o el estudiante a las normas de conducta/ciudadan’a, asistencia satisfactoria,
oportuna transportaci—n de y hacia la escuela, provista por los padres y/o participaci—n continua en cualesquier
programa especializado o clases cuando tal es la raz—n principal de la transferencia. Cuando la asistencia a la
escuela/programa elegida cesa de ser en el mejor interZs del ni—o la transferencia puede ser revocada.
Deliberadamente proveer informaci—n falsa o enga—osa y/o deliberadamente omitir informaci—n en la solicitud de
transferencia, documentos de inscripci—n, de verificaci—n de residencia y otra informaci—n suminstrada como parte
de la transferencia o procesos de admisi—n conducirf a la inmediata revocaci—n de la transferencia y puede
conducir a la negaci—n de todas las solicitudes futuras de transferencia. La Mesa Directiva retiene la autoridad final
para tomar decisiones de colocaci—n de un estudiante y para mantener balances apropiados raciales y Ztnicos en
las escuelas y programas del Distriso.

Inscripci—n Abierta

El per'odo de Inscripci—n Abierta para estudiantes que desean asistir a una escuela diferente de la asignada por el
frea de residencia sert un per'odo de 20 consecutivos d’as escolares establecidos por el Superintendente o por la
persona designada por este. Antes del comienzo del per'odo de Inscripci—n Abierta, cada escuela del Distrito, en
conjunci—n con el personal del Distrito determinari la disponibilidad de espacios para los estudiantes

intradistritales basados en sus proyecciones de inscripci—n par el siguiente a—o escolar. La aprobaci—n final de las
solicitudes de transferencia intradistrital serf contingente a la disponibilidad de espacio y a la capacidad escolar
aprobada por la Mesa Directiva. El Distrito notificart a los padres las decisiones con respecto a sus solicitudes el 15
de Mayo. Esta pol'tica de transferencia no aplica a: estudiantes asignados a claes de educaci—n especial a travZs de
proceso del plan educacional individual, transferencias administrativas, colocaciones por el ComitZ de Revisi—n
Administrativa o colocaciones hechas bajo los tZrminos de los neemeros 2 o 3 abajo.

13 Parent/Student Rights and Responsibilities



ANEXO #3
DISTRITO ESCOLAR DE FULLERTON

ESTUDIANTES Pol'tica Neem. 5116.1

Transferencias Intradistritales/Inscripci—n Abierta - Pg 2 Adoptada por la Mesa Directiva:
Abril 25, 2006

Revisado: 12_de Febrero, 2008

Prioridad para Colocaci—n Escolar

El orden en el cual los estudiantes serfn inscritos en las escuelas del Distrito Escolar de Fullerton es como sigue:

1. Los estudiantes que residen en el frea de asistencia o que son considerados haber cumplido con los
requerimientos de residencia como lo define la ley estatal.

2. Transferencias por Mejoramiento de Programa por provisiones de No Child Left Behind.

3. Transferencias por Selecci—n de Escuela Insegura por provisiones de No Child Left Behind.

4. Los estudianttes del personal certificado o clasificado empleados por el Distrito.

5. Los estudiantes de transferencias intradistritales aprobadas previamente.

6. Hermanos de estudaintes de transferencias intradistritales actualmente inscritos en la escuela.

7. Estudiantes del personal certificado o clasificado empleados por el Distrito.

8. Estudiantes de nuevas transferencias intradistritales.

9. Estudiantes de transferencias interdistritales con prioridad dada a estudiantes de continuaci—n y sus

hermanos.

Es el intento del Distrito que ningcen estudiante actualmente residiendo dentro del frea de asistencia de una
escuela o considerado que haya cumplido con los requisitos de residencia por el #1 arriba, serf desplazado por
alumnos que se transfieren de fuera del frea de asistencia. Es tambiZn intento del Distrito que los etudiantes
reciban un ambiente de aprendizaje consistente y estable a travZs del a—o escolar bajo estas normas. En el caso
de que no haya espacio disponible en la escuela de residencia ese estudiante se convertirt en estudiante residente
al siguiente a—o escolar o mts pronto, basado en el espacio disponible.

Los logros acadZmicos y/o habilidad atlZtica puede no ser considerada cuando se aprueben las solicitudes de
transferencia. Sin embargo esto no debe ser constru’do para prohibir el uso del desempe—o acadZmico para
determinar la elegibilidad para, o colocaci—n en, programas para alumnos talentosos como lo establece la C—digo
de Educaci—n Capi'tulo 8. Cuando programas o escuelas especializadas dentro de una escuela usan criterio de
admisi—n tal criterio serf uniformemente aplicado a aquellos que sean admitidos bajo esta regla y los estudiantes
sertn seleccionados paraa admisi—n en un proceso justo al azar y sin prejuicio. Se entiende que el sistema O
come-first-servedO  no es un proceso de selecci—n justo, al azar y sin prejuicio.

Duraci—n de las Transferencias

Para que sean vilidas las transferencias intradistritales Zstas deberin ser aprobadas por el director de la escuela

de residncia y la escuela elegida y la inscripci—n completada, como lo requiere la pol'tica y regulaciones del Distrito.
Las transferencias intradistritales son vilidas para el a—o escolar en el cual fueron aprobadas. Todos los

estudiantes ya se hayan transferido o hayan asistido el durante el a—o previo o esttn solicitando por primera vez,
deben someter una solicitud antes deque se cierre el per'odo de Inscripci—n Abierta para recibir consideraci—n para
colocaci—n durante el siguiente a—o escolar.

TZrminos y Condiciones

Se espera que los estudiantes de transferencia y sus padres/guardianes sigan todas las pol'ticas aplicables,
procedimientos y regulaciones as’ como todas las reglas escolares del Distrito. Una transferencia Intradistrital
puede ser revocada en cualquier momento por las razones inclu’das pero no limitadas a las siguientes:

Parent/Student Rights and Responsibilities
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ANEXO #3
DISTRITO ESCOLAR DE FULLERTON

ESTUDIANTES Pol'tica Neem. 5116.1

Transferencias Intradistritales/Inscripci—n Abierta - Pg 3 Adoptada por la Mesa Directiva:
Abril 25, 2005

Revisada: 12_de Febrero, 2008

1. Asistencia Insatisfactoria: una ausencia injustificada o tardanza de mas de 30 minutos o mis despuZs de
recibir la primera carta de faltismo enviada por la escuela.

2. Tardanza: tres llegadas tarde durante un per'odo de reporte de asistencia.

3. Falta del padre de mantener adecuados arreglos de transporte, por ej. deja al estudiante en la escuela no
mas de 15 minutos antes del comienzo de clases y lo recoje a no mis tardar de 15 minutos despuZs de que
termina el horario escolar. Excepci—n se hart por participaci—n en programas de intervenci—n, de cuidado infantil
ylo actividades escolares aprobadas.

4, Conducta o ciudadan’a insatisfactoria

5. Cesar su participaci—n en una escuela OespecializadaO clase y/o programas tales como GATE o clases
alternas.

6. DespuZs de consultar con el padre, cuando el director determina que la asistencia intradistrital ya no es en
el mejor interZs del estudiante.

7. Los padres/guardianes proveen informaci—n falsa o enga—osa en los documentos relacionados con la

transferencia o a la inscripci—n escolar.

El personal escolar debe ser diligente en sus esfuerzos de notificar a los padres cuando la transferencia de su ni—o
estt en peligro de ser revocada y permitirles la oportunidad de de corregir cualesquiera problemas o
preocupaciones.

Proceso de Aprobaci—n

El Director aprobart las transferencias de acuerdo con las prioridades enlistadas en Priority for School Placement
se—aladas arriba. El desempe—o acadZmico y/o habilidad atlZtica puede no ser considerada cuando se apruebe una
solicitud de transferencia. Si el neemero de aplicaciones de transferencia para un grado/programa/escuela excede el
ncemero de espacios disponibles para transferencias el director sostendrt una loter’a imparcial y al azar de acuerdo

con los procedimientos y leyes y regulaciones aplicables del Distrito. La Inscripci—n Abierta termina al cerrar el d’'a
designado por el Superintendente o la persona designada por este para tal fin. El Director de la escuela elegida

notificart a los padres por escrito la decisi—n con respecto a su solicitud de transferencia el 15 de Mayo.

Solicitudes Tard'as

Todas las solicitudes de transferencia intradistrital recibidas despuZs de cerrar el per'odo de Inscripci—n Abierta
sertn retenidas y pueden ser concedidas basadas en la se—or'a de loter'a en o despuZs de Mayo 15 y antes de que
comience el a—o escolar si el Distrito determina que la transferencia no impactar'a negativamente al Distrito y esta
en acuerdo con la pol'tica al respecto.

Nada en esta pol'tica esta escrito para que limite o restrinja la Autoridad del Distrito y el derecho de hacer todas
las decisiones de colocaciones que puede considerar necesarias, apropiadas y en el mejor interZs del Distrito o sus
estudiantes.

Referencia Legal: C—digo de Educaci—n
35160.5(b)(1) Condiciones para recepci—n de aporcionamiento y ajustes de inflaci—n: adopci—n de reglas y
regulaci—n relacionada con pol'ticas espec'ficas.
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ANEXO #3
DISTRITO ESCOLAR DE FULLERTON

ESTUDIANTES Pol'tica Noem. 5117

Transferencias Interdistritales-Pfgina 1 Adoptada por la Mesa Directiva: Mayo 10, 2005

Transferencias Interdistritales

El Distrito Escolar de Fullerton cree que la selecci—n de escuelas y programas por parte de los padres es deseable y

que esta opci—n debe ser acomodada cuando es en el mejor interZs del estudiante y el Distrito; es consistente con
los recursos disponibles del Distrito y puede ser acomodado en las instalaciones y programas existentes. Como una
condici—n de conceder o renovar los permisos, a los padres y los estudiantes interdistritales les es requerido
cumplir con los tZrminos de esta pol'tica y las reglas de las escuelas del Distrito.

Asistencia Interdistrital

La Mesa Directiva puede aprobar solicitudes para la asistencia escolar en el Distrito para estudiantes que viven
fuera del Distrito solamente por razones espec’ficamente listadas aqu’:

1. La salud mental o f'sica de un estudiante de acuerdo a la certificaci—n hecha por un mZdico con licencia,
psic—logo escolar u otro pesonal escolar apropiado.

2. Para completar un a—o escolar cuando los padres cambiaron su domicilio fuera del Distrito durante un a—o
escolar.

3. Cuando el distrito de origen esta de acuerdo en pagar los costos por estudiante de educaci—n en el Distrito,
menos las porciones estatales y federales.

4. Cuando las inscripcioes de clase y los requerimientos de espacio en el distrito permitirfn la adici—n de
estudiantes de fuera del Distrito.

Todas las solicitudes de Acuerdo de Trnsferencia Interdistrital serfn primero iniciadas y aprobadas en el Distrito de
la residencia del padre. Los padres que hacen la solicitud para un Acuerdo de Transferencia Interdistrital debertn
estar enterados de todos los contenidos de esta Pol'tica de la Mesa Directiva a travZs de la Forma de Notificaci—n
del Estatus de Transferencia y cuando reciben su copia de la Solicitud de Transferencia Interdistrital. Las razones
para la negaci—n pueden ser comunicadas al padre/guardiin.

El orden en que los estudiantes sertn inscritos en las escuela FSD es como sigue:

1. Los estudiantes que residen en la trea de asistencia o que son considerados haber cumplido con los
requerimientos de residencia.

2. Transferencias de Mejoramiento de Programa segoen provisiones de No Child Left Behind.

3. Transferencias por Selecci—n de Escuela Insegura segaen provisiones de No Child Left Behind.

4. Estudiantes de personal certificado o clasificado empleados por la escuela.

5. Estudiantes de Transferencias intradistritales previamente aprobadas.

6. Hermanos de estudaintes de transferencias intradistritales actualmente inscritos en la escuela.

7. Estudiantes de personal clasificado o certificado empleados por el Distrito.

8. Nuevos estudiantes de transferencia intradistritales.

9. Estudiantes de transferencias interdistritales con prioridad dada a estudiantes de continuaci—ny a sus
hermanos.
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ANEXO #3
DISTRITO ESCOLAR DE FULLERTON

ESTUDIANTES Pol'tica Noem. 5117

Transferencias Interdistritales-Pfgina 2 Adoptada por la Mesa Directiva: Mayo 10, 2005

Todos los estudiantes de transferencia Interdistrital deben tener formas de transferencia actuales, completas y en
poder de la escuela de asistencia. Todas las formas de transferencia Interdistritales deben ser renovadas
anualmente. Los Permisos de Transferencia Interdistritales deben ser iniciados con, y aprobados por el distrito de
residencia antes de ser sometidos al Distrito Escolar de Fullerton. El Superintendente o persona designada por Zste
revisartn las transferencias Interdistritales anualmente.

Si un director determinara que no habri suficiente espacio para los estudiantes entrantes del frea de asistencia, la

transferencia de un estudiante en una transferencia Interdistrital puede ser revocada en cualquier tiempo durnate
el a—o escolar.

Los estudiantes de transferencia Interdistrital que se gradoean de Junior High sertn considerados para inscripci—n,
pero esto no serf garantizado.

Proveer deliveradamente informaci—n enga—osa o falsa y/o omisi—n deliberada en la solicitud de transferencia,
documentos de inscripci—n, documentos de verificaci—n de residencia u otra informaci—n suministrada como parte
del proceso de transferencia y/o admisi—n o como parte de la actualizaci—n anual del directorio/informaci—n de
emergencia, conducirt a la revocaci—n inmediata del la transferencia Interdistrital y puede conducir a la negaci—n
de todas las solicitudes de tranferencia Interdistrital.

Referencia legal: C—digo de Educaci—n
46600-46618 Computaci—n de Asistencia Interdistrital
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ANEXO #4

Coddigo de Educacion de California § 48205
Titulo 2: Educacion Elemental y Secundaria Divisién 4, Instruccion y Servicios Parte 27, Alumnos Capitulo 2.
Ley de Educacion Obligatoria, Articulo 1.

§ 48205. Ausencias Justificadas; computacion de asistencia diaria promedio

(a) No obstante Secci—n 4820Qun alumno estarf justificado en estar ausente de la escuela cuando la ausencia es:
(1) Debida a su enfermedad.

(2) Debida a curentena bajo la direcci—n de un oficial de la ciudad o el condado.

(3) Para el pro—sito de tener servicios mZdicos, dentales, optomZtricos, o quiropricticos.

(4) Para el prop—sito de asistir a los servicios funerales de un miembro de su familia inmediata mientras la
ausencia no sea mayor de un dia si el servicio es conducido en California y de no mis de tres d’as si el
servicio es conducido fuera de California.

(5) Para el prop—sito de servir como jurado en la manera provista por la ley.

(6) Debida a la enfermedad o cita mZdica durante las horas escolares de un ni—o de cuyo alumno es el padre que
tiene la custodia.

(7) Por razones justificables incluyendo pero no limitada a una presentaci—n en la corte, asistencia a un servicio
funerario, observaci—n de un dia religioso o ceremonia de su religi—n, asistencia a retiros religiosos, asistencia
a una conferencia de empleo, o asistencia a una conferencia educacional en el proceso judicial o legislaivo
ofrecido or una organizaci—n no lucrativa cuando la ausencia del alumno es requerida por escrito por el padre
o guarditn y aprobada por el director o un representativo designado en cumplimiento a hormas uniformes
establecidas por la Mesa Directiva.

(8) Para el prop—sito de servir como miembro de una mesa directiva de un precinto en una elecci—n en

cumplimiento de Secci—n 12302 del C—digo de Elecciones.

(b) Un alumno ausente de la escuela bajo esta secci—n sera permitido completar todos las asignaciones y extmenes
gue no hizo durante su ausencia que pueden razonablemente ser provistos y, al completarlos satisfactoriamente
dentro de un periodo razonable de tiempo le sera dado crZdito. El maestro de la clase de la cual un alumno esta
ausente determinar¥ los extmenes y asignaciones que el alumno no hizo durante su ausencia.

(c) For purposes of this section, attendance at religious retreats shall not exceed four hours per semester.

(d) La ausencias en cumplimiento de esta secci—n sertn inclueidas en el promedio diario de asistencia y no

generarfn pagos estatales proporcionales.

(e) OFamilia Inmediata,® como se usa en esta secci—n tiene el mismo significado que el establecido en$a&cci—n

45194, excepto que las referencias ah’ a OempleadoO sertn significadas como referentes a OalumnoO.

CREDITO(S)

(Agregado por Stats.1979, c. 236, p. 491, & 2. Enmendado por Stats.1986, c. 112, o 1; Stats.1987, c. 1452, o 412;
Stats.1990, c. 315 (S.B.2706), & 1; Stats.1994, c. 134 (A.B.2466), & 1; Stats.1998, c. 846 (S.B.1468), & 17, eff. Sept.
25, 1998; Stats.1999, c. 312 (S.B.1208), & 1; Stats.2007, c. 204 (S.B.278), = 1.)
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ANEXO #5

DISTRITO ESCOLAR DE FULLERTON

CALENDARIO DE ASISTENCIA ESTUDIANTIL - 2009/2010

Primer D’a para Maestros/D’a de Desarrollo del Personal
Primer Dia de Asistencia Estudiantil (*K-6,*7th orientaci—n)
Primer Dia de Asistencia Estudiantil (8th)

oltimo D’a de Asistencia Estudiantil (*K-6,*7 th)

oltimo D’a de Asistencia Estudiantil (*8 th)

Jueves, Agosto 27, 2009
Lunes, Agosto 31, 2009
Martes, Septiembre 1, 2009
Jueves, Junio 17, 2010
Viernes, Junio 18, 2010

DIAS FESTIVOS
Dias en que los estudiantes no asisten

D’a del Trabajo

D’a de Desarrollo del Personal (*K-8)

D’a de Conferencias (K-6)/D’a de Desarrollo del Personal (7-8)*
Dia de los Veteranos

Dia de Acci—n de Gracias

Receso de Invierno

Nacimiento de Martin Luther King

D’a RZcords Semestrales(7/8)/D’a de Desarrollo del Personal (K-6)*
D’a de Lincoln

D’a de los Presidentes

Receso de Primavera

D’a de Recordar

Lunes, Septiembre 7, 2009

Viernes, Septiembre 25, 2009

Lunes, Octubre 12, 2009

MiZrcoles, Novembre 11, 2009
Lunes-Viernes, Novembre 23-27, 2009
Lunes-Viernes, Dic. 21, 2009-Ene. 1, 2010
Lunes, Enero 18, 2010

Viernes, Enero 29, 2010

Lunes, Febrero 8, 2010

Lunes, Febrero 15, 2010
Lunes-Viernes, Abril 12-16, 2010
Lunes, Mayo 31, 2010

CUARTOS (7-8)

Ago. 31 B Nov. 6 47 d’as
Nov. 9 B Ene. 29 42 d'as
Feb. 1 B Abril 9 48 d'as
Abril 19 B Junio 17 43 d'as

180 Dias de Estudiantes
186 D’as de trabajo Magisterial

TRIMESTRES (K-6)*

Aug. 31D Dlc. 4 61 d'as
Dic. 7 B Marzo 19 61 d'as
Marzo 22 B Junio 17 58 d'as

DIAS DE CONFERENCIAS

D’a de Conferencia Preescolar**, K-6*

Semana de Conferencias de Preescolar**, K-6*

Oto-o (Grados 1-6 D’as M’'nimos)
Semana de Conferencias de Preescolar**, K-6*

Primavera (Grados 1-6 D’as M’'nimos)
D’a de RZcords Escuelas Junior High

D’as de Conferencia Escuelas Junior High

Ladera Vista, Nicolas, y Parks

Ladera Vista, Nicolas, y Parks

Octubre 12, 2009
Octubre 12-16, 2009

Marzo 22-26, 2010
Enero 29, 2010
Oto—o

Octubre 8, 2009

Primavera
Marzo 4, 2010

* Fisler & Beechwood Schools seguirin las fechas y tiempos K-6 a menos que los padres sean notificados diferentemente por las escuelas Fisler &

Beechwood

** | as Preescolares estatales en @ Commonwealth, Maple, Richman, y Valencia Park
Cuidado Infantil basado en cuota @ las Escuelas Acacia, Beechwood, Fern Drive, Fisler, Hermosa Drive, Rolling Hills, y Sunset Lane

Aprobado por la Mesa Directiva: Marzo 24, 2009
Actualizado Abril 28, 2009
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ANEXO #6
DISTRITO ESCOLAR DE FULLERTON

ESTUDIANTES Pol'tica No. 5145.7

Hostigamiento Sexual - Pfqina 1 Adoptada por la Mesa Directiva: Junio 10, 2005

La Mesa Directiva estf comprometida en mantener un medio educacional que estZ libre de
hostigamiento. La Mesa Directiva proh’be hostigamiento sexual de los estudiantes hacia otros
estudiantes, empleados u otras personas, en la escuela o en actividades relacionadas con o
patrocinadas por la escuela. La Mesa Directiva tambiZn proh’be conducta vengativa o acci—n contra
personas que se quejan, testifican, asisten o participan en el proceso de queja establecido en
cumplimiento de Zsta pol'tica y la regulaci—n administrativa.

Instrucci—n/Informaci—n

El Superintendente o la persona designada por este se asegurart que todos los estudiantes del Distrito
reciben instrucci—n apropiada a su edad e informaci—n acerca de hostigamiento sexual. Tal instrucci—n e
informaci—n incluirf:

1. QuZ actos y conducta constituyen hostigamiento sexual, incluyendo el hecho de que hostigamiento
sexual puede ocurrir entre personas del mismo gZnero.

2. Un mensaje claro de que los estudiantes no tienen que soportar hostigamiento sexual.

3. Animar a reportar instancias observadas de hostigamiento sexual, acen cuando la v'ctima del
hostigamiento no se haya quejado.

4. Informaci—n acerca de la persona o personas a quienes se debert reportar el hostigamiento sexual.

PROCESO DE QUEJA.

Cualquier estudiante que siente que estt siendo sujeto de hostigamiento sexual deber¥
inmediatamente contactar a su maestro o a cualquier otro empleado. Un empleado escolar a quien se
le da la queja, debert, dentro de las siguientes 24 horas de recibir la queja, reportarla al
Superintendente o la persona designada por este.

Cualquier empleado que observe cualquier incidente de hostigamiento sexual involucrando a un
estudiante reportarf esta observaci—n al Superintendente o a la persona designada por este, ya sea
que la v'ctima lo reporte o no.

En cualquier caso de hostigamiento sexual involucrando al Superintendente o a cualquier otro
empleado del Distrito a quien se debert hacer la queja normalmente, el empleado que recibe el reporte
del estudiante o que observa el incidente lo repotart al Superintendente o persona designada por este.

El Superintendente o la persona designada por este, a quien se le reporte una queja de hostigamiento
sexual investigart inmediatamente la queja de acuerdo con las regulaciones administrativas. Es mis
apropiado que la investigaci—n sea conducida por una persona del mismo sexo que la presunta v'ctima.
Donde el Superintendente o la persona designada por este encuentre que hostigamiento sexual ocurri—,
tomart acci—n pronta y apropiadamente para terminar el hostigamiento y paliar sus efectos en la
v'ctima. El Superintendente o la persona designada por este, presentart un reporte y referirf el asunto

a las autoridades legales donde y cuando sea requerido.
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ATTACHMENT #6
DISTRITO ESCOLAR DE FULLERTON

ESTUDIANTES Pol'tica Neem.: 5145.7

Hostigamiento Sexual - Ptgina 2 Adoptado por la Mesa Directiva: Junio 10, 2005

Medidas Disciplinarias

Cualquier estudiante involucrado en hostigamiento sexual contra cualquier persona en una actividad
patrocinada por la escuela o relacionada con la escuela est} en violaci—n de esta pol'tica y sert sujeto a
acci—n disciplinaria. Para los estudiantes en los grados 4 al 8, la acci—n disciplinaria puede inclu'r
suspensi—n y/o expulsi—n, provisto que al imponer tal disciplina todas las circumstancias del incidente
sean tomadas en cuenta.

Conservaci—n de RZcords

El Superintendente o la persona designada por este, mantendrf un rZcord de todos los casos
reportados de hostigamiento sexual para que el distrito pueda monitorear, resolver y prevenir conducta
de hostigamiento en sus escuelas.

Todas las quejas y alegaciones de hostigamiento sexual sertn mantenidas confidencialmente excepto
segaen sea hecesario para llevar a cabo la investigaci—n correspondiente o tomar cualesquiera otras
acciones necesarias subsecuentes.

Referencia Legal: C—digo de Educaci—n
200-262.4 Prohibici—n de Discriminaci—n basada en el Sexo
48900.2 Razones adicionales para Suspenci—n o Expulsi—n; Hostigamiento sexual

48904 Responsabilidad de los Padres/Guardianes por mala conducta estudiantil voluntaria
48980 Aviso al Comienzo del TZrmino

C—digo Civil
51.9 Responsabilidad por Hostigamiento Sexual; Negocios, Servicios y Relaciones Profesionales
1714.1 Responsabilidad de padres/guardianes por mala conducta voluntaria de un menor

C—digo de Regulaciones T'tulo 5
4900-4965 No Discriminaci—n es Educaci—n Elemental y Secundaria
Programas Recibiendo Asistencia Financiera Estatal

C—digo de los Estados Unidos, T'tulo 20
1681-1688 T'tulo IX, Discriminaci—n

C—digo de los Estados Unidos, T'tulo 42

2000d-

2000d-7 T'tulo VI, Acta de Derechos Civiles de 1964

2000e

2000e-17 T'tulo VII, Acta de Derechos Civiles de 1964 como fue enmendada

C—digo de Regulaciones Federales, T'tulo 34
106.1-106.71 No discriminaci—n en base al sexo en programas de educaci—n

Reese v. Jefferson School District (2001) 208 F.3d 736
Davis v. Mesa Directiva de Educaci—n del Condado Monroe (1999) 526 U.S. 629
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ANEXO #6
DISTRITO ESCOLAR DE FULLERTON

ESTUDIANTES Pol'tica Neem.: 5145.7

Hostigamiento Sexual - Ptgina 3 Adoptado por la Mesa Directiva: Junio 10, 2005

Referencia Legal (cont.)

Gebsner v. Distrito Escolar Independiente de Lago Vista (1998) 118 S. Ct. 1989
Nabozny v. Distrito Escolar de la ciudad de Petaluma (1995, 9i Cir. ) 54F3d 1447

Doe v. Petaluma City School District (1995, 9 Cir.) 54 F.3d 1447

Oona R.-S etc. v. Escuelas de la ciudad de Santa Rosa, et al. (1995) 890 F Supp. 1452
Rosa H. v. Distrito Ind. de San Elizario (W. D Tex 1995) 887 F. Supp. 140, 143

Clyde K. v. Distrito Escolar de Puyallup #3 (1994) 35 F.3d 1396

Patricia H. v. Distrito Escolar Unificado de Berkeley (1993) 830 F. Supp 1288

Franklyn v. Escuelas del Condado de Gwinnet (1992) 112 S.Ct. 1028

Kelson v. Ciudad de Springdfield, Oregon (1985, 9i Cir.) 767 F2d 651
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ANEXO #7

A—0 Escolar 2009-2010

A los Padres de los Estudiantes en los grados K-6:

El Programa de Estudios del Distrito Escolar de Fullerto toca temas relacionados con AIDS y otros com«
sistema inmunitario, nutrici—n y hibitos de salud para prevenir enfermedades en todas las edades y ni
grados con instrucci—n apropiada a cada edad. Informaci—n espec’fica e instrucci—n relativa al AIDS «
en las clases de salud de los grados 6j y 7i. Los padres sertn notificados cuando los videos sertn mosi
y permiso escrito serf requerido par que su ni—o participe en cualquier instrucci—n relacionada con AID

Una revisi—n previa de los videos de saud y materiales usados en los grados 5j y 6j tendrf lugar el Jue
Enero 21, 2010 en la ma—ana a las 10 a.m. para el 5j grado y a las 11 a.m. para el 6 grado en el Sal—|
Mesa Directiva en la oficina del Distrito Escolar de Fullerton, 1401 West Valencia Drive. Estas revisione
previas tambiZn tienen lugar el mismo d’a a las pero en la tarde a 6 p.m. para el 5j grado y a las 7 p.m.
el 6j grado en el mismo sal—n para los padres que deseen revisar previamente los videos de salud y
materiales y no pueden asistir durante la ma—ana. Los videos incluyen Crecimiento y Desarrolloy AIDS
Todos los padres son invitados para asistir.

El tema de AIDS puede ocacionalmente tocarse en otras freas y niveles de grado en eventos actuales
peri—dicogkstas circumstancias no nos permitir'an previa revisi—n de los materiales por parte de los
padres.

Animamos la comunicaci—n entre el hogar y la escuela. Si usted tiene preguntas por favor siZntase libr
llamar al director o al maestro.

ftch Hovey, Ed.D
Superintendente del Distrito

MH:ki
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ANEXO #8
NOTICE OF ALTERNATIVE SCHOOLS

El Cédigo de Educacion de California Seccion 58501

La ley del estado de California autoriza a todos los distritos escolares a proveer escuelas alternativas. La secci—n

58500 del C—digo de Educaci—n define una escuela alternativa como una escuela o grupo de clase separado dentro

de una escuela en la cual es operada en una manera dise—ada para:

(a) Maximizar la oportunidad de los estudiantes de desarrollar valores positivos de autoconfianza, iniciativa, bondad,

espontaneidad, desarrollar la habilidad de encontrar soluciones, corage, creatividad, responsabilidad y gozo.

(b) Reconocer que el mejor aprendizaje toma lugar cuando el estudiante aprende porque desea aprender.

(c) Mantener una situaci—n de aprendizaje maximizando la automotivaci—n del estudiate y animando al estudiante a
seguir sus propios intereses en su propio tiempo. Estos intereses pueden ser concebidos por ZI mismo total e
independientemente o pueden resultar en todo o en parte de una presentaci—n de su maestro de selecciones de
proyectos de aprendizaje.

(d) Maximizar la oportunidad para maestros, padres, y estudiantes cooperativamente desarrollar el proceso de
aprendizaje y sus materias. Esta oportunidad sera un proceso continuo y permanente.

(e) Maximizar la oportunidad para estudiantes, maestros y padres continuamente reaccionar al mundo cambiante,

incluyendo pero no limitado a la comunidad en la cual la escuela esta localizada.

En el caso de que un padre, alumno o maestro este interesado en mayor informaci—n con respecto a las escuelas

alternativas el superintendente de escuelas del condado, la oficina administrativa de este distrito y la oficina del

director en cada unidad de asistencia tiene copias de la ley disponible para su informaci—n. Esta ley particularmente
autoriza a las personas interesadas a pedir a la Mesa Directiva del distrito establecer un programa de escuela
alterrnativa en cada distrito.

§ 58502 — Peticidon de un Padre o Guardian para Establecer un Programa

El padre o guarditn de cualquier alumno puede pedir a la Mesa Directiva de un distrito escolar establecer un

programa de escuela alternativa o programa en el distrito en cumplimiento con lo dispuesto en este cap’tulo.

§ 51225.3 — Requerimientos de Graduacion

Los requerimientos para graduaci—n y modos alternativos para completar el curso de estudio prescrito debe ser hecho
disponible a los alumnos, padres y pceblico.
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ANEXO # 9 La Gu'a de un padre
Promoci—n de Estudiante, Aceleraci—n y Retenci—n
FSD Mesa Pol'tica 5123, junio de 2005 Aprobado

La comunicaci—ry trabajando juntos esingredientesimportantes en el plan de Fullerton de ayudar a cada ni-o a alcanzar la
habilidad acadZmica.Por favor requiera tiempo para aprender mis sobre el programa acadZmicode su ni—o y como usted puede
apoyar el logrode estudiante.

Promoci—n / Aceleraci—n / Retenci—n

La Mesadirectiva esperaque estudiantesprogresenpor cadanivel del grado dentro de un a—o escolar.Lograr estainstrucci—ndeber’a
acomodar la variedad de los caminos que los ni—os aprenden e incluyen estrategias para dirigir carencias acadZmicas cuando necesario.

Los estudiantes progresartn por los niveles del grado por demostrando el crecimiento en el estudio y la reuni—n del nivel del grado -
normas el logro de estudiante esperado.

Cuando el alto logro acadZmicoesevidente,el Superintendenteo el designadopuederecomendara un estudiantepara la aceleraci—en
un nivel del grado mtsalto. El nivel de madurez social/emocionaly f'sico del estudiante sert tenido en cuentaen la fabricaci—nde una
determinaci—n de acelerar a un estudiante.

Lo mtspronto posible en el a—o escolar,el Superintendenteo el designadoidentificartn a los estudiantesque deber’an ser conservadosy
son en peligro de conservar conforme a la ley, Alojan la regulaci—nde pol'tica, administrativa, y criterios de distrito. El profesor
mandart a estudiantesen peligro de conservar al principal y / o el Equipo de Intervenci—nde Estudiante en la escuelae informarf a
padres por el informe sobre la marcha acadZmicoy la conferenciapaternal. Proporcionarin el aviso escrito, como a principios del a—o0
tal cual prictico, al padre / guardas. El profesor tambiZn prescribirt en la escritura de estrategiasde la intervenci—ndise—adaspara
encontrar las necesidades acadZmicas del estudiante.

Los estudiantesserfnidentificados tanto sobre grados de estudianteindividuales como sobre las normas de logro de nivel del grado de
Distrito. Las normas usadasen la determinaci—rde la retenci—rconsistirtn en meeltiplesmedidas de aquellos estudiantesque son en
peligro de conservaren el grado nivelan. Cuando un estudiantetiene m¥sque un profesor de aula, el profesor responsablede evaluar el
progresoy asignar el grado de estudianteen el $mbito de lectura, inglZs/ las artes de lengua, o matemiticasaplicarfn la promoci—nde
distrito y / o criterios de funcionamiento y determinarfn la recomendaci—n para la promoci—n o la retenci—n.

Cuando un estudianteen grados 2 a 8 esconservadoo recomendadopara la retenci—nel Superintendenteo el designadoofrecert los
programas de instrucci—n directa, sistemitica e intensiva suplemental.

Los estudiantesque han sido conservadoso son evaluadoscomo ser en peligro de conservar puederequerir participar en programas
suplementalesde instrucci—nmis allt del d’a de escuelaregular. estainstrucci—nobligatoria puedeincluir, pero no eslimitada con la
escuelade verano, programas de extender-d’ay el stbadola escuela.Una conferenciapaternal serf cumplida con explican las carencias
acadZmicagdel estudiante e identificar estrategiasde la intervenci—nLos padres puedendecidir solicitar(rogar) para excluir a su ni—o
de programas obligatorios suplementales de instrucci—n. Tal petici—n debe ser sometida por escrito al principal y el profesor.

El principal, el profesory el Equipo de Intervenci—nde Estudiante (SIT), conforme a regulacionesde distrito, supervisarinel progreso
del estudiantey si fuera necesarionotificarfn a los padresde la intenci—rde conservar al estudiante..Una conferenciade retenci—rser#
programada para proveer de padres de la oportunidad de hablar de la evaluaci—rdel profesor en cuanto a la retenci—nantes de
cualquier determinaci—n final siendo hecha concernir promoci—n o retenci—n.

Los padrespuedenapelar una decisi—mle conservara un estudiantepor el siguientelos procedimientosprescribidos en las Regulaciones
Administrativas del Distrito. La La Mesa Directiva tendrt la autoridad final en toda la retenci—n o decisiones de la promoci—n.

Nada en estapol'tica reemplazala ley de estadoo federal, el plan de Educaci—rindividualizado gobernart las normas requeridas para la
promoci—n y la determinaci—n de colocaci—n para estudiantes de educaci—n especiales.

Referencia legal: C—digo de Educaci—n 48070
PROCESSO DE NOTIFICACIIN PATERNAL

Fullerton profesoresy administradores supervisanel logro de cada estudiante. Los estudiantesque son en peligro de conservar son
identificados por los factores de combinaci—nEstosincluyen resultadosde estudiantesobre OSTARQa Prueba de Normas de California
(CST), resultados de evaluaci—rue Distrito, el funcionamiento de clase,y la asistencia(concurrencia). Espere hacer el profesor de su
ni—o compartir estasevaluacionescon usted durante el padre - la conferenciade profesor. El informe escolarde su ni—-o seidentificarf
como la ala su ni-o hace en relaci—n con el estudio de normas de nivel del grado.
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Si suni—o esen peligro de conservar, usted sert notificado tan temprano en el a—o escolarcomo posible. el aviso proporcionart a padres
/ guardas con la oportunidad de encontrar al profesor responsablede recomendar a la decisi—mle promover o conservar al estudiante.
Estrategias de la intervenci—n serfn planificadas la escuela comunicart con el padre / al guarda de uno o varios de los modos siguientes.

. La carta al Padre / el Guarda que el estudiante es en peligro de retenci—n
. Padre / Guarda y conferencia de Profesor
. Informe escolar

PROCESO DE PETICIIN PATERNAL

Padres/ Guarda puedenapelar a la decisi—mlel profesor de promover o conservara un estudiantecompatible con el Consejo(laTabla)
la regulaci—nDe pol'tica, administrativa y la ley. La carga estarf sobre el partido (la parte) atractivo para mostrar por quZ el
profesor/Equipo de Intervenci—n de Estudiante deber’a ser invalidado. C—digo de Educaci—n (48070.5)

Para apelar la decisi—nde profesor/Equipo de intervenci—ndel Estudiante, el partido (la parte) atractivo sometertuna petici—nrescrita
al ComitZ de Peticionesde Distrito que especificalos motivos por quZ el profesor / la decisi—mlel Equipo de Intervenci—nde estudiante
ser'ainvalidado. La petici—ndebeser iniciada dentro de 15 d’as de escueladel recibo de notificaci—nescrita o el profesor paternal SIT/
la conferencia principal cualquiera es celtimo.

Dentro de 20 d’as laborables de recibir la petici—nun ComitZ de Petici—rde Distrito determinart si realmenteinvalidar al profesor / la
decisi—mel Equipo de Intervenci—nde Estudiante. Si la petici—nde Distrito el ComitZ determina que el partido (la parte) atractivo
abrumadoramente ha probado que al profesor / la decisi—mlel Equipo de Intervenci—nde Estudiante seainvalidada, estoinvalidart al
profesor / la decisi—n del Equipo de Intervenci—n de Estudiante.

Darfn al ComitZ de Petici—rde Distrito la decisi—rescrita de apoyar o invalidar la recomendaci—para la promoci—ro la retenci—ral
padre, el principal, el profesor, y el Superintendente.Puedenapelar a la determinaci—rdel ComitZ de Petici—rde Distrito sometiendo

una petici—rescrita al Superintendenteo el designadodentro de 15 d’'as de escuela.Dentro de 30 d’as del recibo de una petici—rescrita,
el Superintendente o el designado tomartn pasos necesarios para repasar el caso y harfn una recomendaci—n final.

Si la decisi—mlel Superintendenteo el designadoes desfavorableal partido (a la parte) atractivo, ZI/ ella puedeapelar al Consejo(a la
Tabla) de Fideicomisarios.Si la decisi—tlel Consejo(de la Tabla) de Fideicomisariosesdesfavorableel padre / guarda tendrt el derecho
de someten una declaraci—n escrita de objeciones, que se harin parte del registro del estudiante.
COMO PADRES / GUARDAS PUEDEN AYUDAR?
1. Colabore con el profesor para desarrollar un plan de la intervenci—n para ayudar a su ni—0 con su / sus necesidades espec’ficas.
2. Pida al profesor de su ni—o explicar la lectura, la escritura, y normas de nivel del grado de matemzticascontenidasen los
planes de estudios de coraz—n de Distrito escolar Fullerton. 5
3. Explique a su estudiante como la escuela y a casa trabajan juntos para ayudarle a alcanzar el Zxito de nivel del grado.
4. Proponga tiempos regulares del d’a a trabajar con su estudiante sobre las habilidades ZI / ella tiene que aprender.

5. Con cuidado supervise el progreso de su ni—o. Si su estudiante sigue luchando, ponerse en contacto con u su profesor.

6. Tome medidas(Haga preparativos) para su estudiante para asistir programas dise—adospara ayudar a estudiantesen peligro de
conservar, como el a—o0 ampliado o la escuela de verano, clubs de formaci—n, programas de la intervenci—n.

7. Elogie a su estudiante por su esfuerzo y el trabajo bueno

8. Evitan ausencias innecesarias debido a vacaciones de familia, citas que podr'an ser programadas antes o despuZs de la escuela, las
quejas menores f'sicas que no deber’'an requerir el descanso de escuela

La informaci—n adicional sobre las Normas Estatales y la promoci—n de pupila y la retenci—n es
localizada  sobre California el Departamento de sitio web de Educaci—n www.cde.ca.gov.
Chasquido sobre el sitio web CDE, Ense-anza, Estudio y Tecnolog'a, entonces Normas, Plan de
estudios y Evaluaci—n o Promoci—n de Pupila y Retenci—n. Son catalogados por el nivel del grado
para los cuatro ¥mbitos de Artes de Lengua, Matematicas, Historia Clinica social, Sciencias.
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ANEXO #10
DISTRITO ESCOLAR DE FULLERTON
DEPARTAMENTO DE TRANSPORTE

TARIFAS DE TRANSPORTE QUE EL PADRE PAGA PARA EL 2009 b 2010

Transporte anual viaje redondo - $315
Transporte anual un solo sentido - $225
Semestre transporte viaje redondo - $180
Semestre transporte un solo sentido - $112.50
Transporte tarifa reducida viaje redondo anual - $157.50
(Debe vivir mis all¥ de distancia caminable de acuerdo a las gu’as establecidas por la Mesa Directiva y

calificar financieramente)

Tarifas gratuitas pueden estar disponible para pasajeros que viven mis allf de distancias caminable:
acuerdo a las gu’as establecidas por la Mesa Directiva si califican financieramente

Cargo por reemplazar pases perdidos - $10

Gu’as de Caminar establecidas por la Mesa Directiva
1.25 millas para kindergarden al &' grado

2.0 millas para 7"y 8" grados

Transporte dentro de los I'mites de la Gu’a de Caminar establecida por la Mesa Directiva

Los ni—os que viven dentro de los I'mites de la Gu’a de Caminar establecida por la Mesa Directiva pue
viajar en el autobus escolar si:

1. En ni-o puede llegar a una parada de autobus establecida.
2. Hay un asiento disponible en el autobus.
3. La tarifa completa que paga el pare estt pagada.

Los pasajeros que viven dentro de los I'mites de la Gu’a de Caminar establecida por la Mesa Directiva r
elegibles para tarifa reducida o gratuita en el transporte basados en su necesidad financiera.
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ANEXO #11

DISTRITO ESCOLAR DE FULLERTON
Servicios de Apoyo Estudiantil
Servicios de Salud

1401 W. Valencia Drive Fullerton CA 92833 TelZfono 714 447-7502 Fax 714 447-7793

INFORMACIIN DEL PADRE/GUARDIAN 2009-2010
PARA LA ADMINISTRACIIN DE MEDICINAS EN LA ESCUELA

Estimado Padre/Guarditn,

Muchos ni—os dentro de las escuelas de hoy tienen necesidad de la administraci—n de medicinas. Mientras que es generalmente r
medicinas en casa es a veces necesario darle a un ni—o la medicina en las horas de la escuela. En la mayor'a de los casos las enfermeras ¢
entrenan personal no-mZdico en las escuelas para darle la medicina a su ni—o. Esto es necesario por el noemero de estudiantes a quienes t
suministrarles este servicio y el hecho de que el Distrito solo tiene cinco (5) enfermeras para atender a 2Cesseel@ntemente le urgimos que
con la ayuda de su mZdico haga un horario para darle su medicina a su ni—o fuera del horario de clases.

EN CUMPLIMIENTO CON EL CiDIGO DE EDUCACIIN Secci—n 49423 cuando un empleado de un distrito escolar da una medicir
estudiante, el empleado debe actuar en concordancia con las instucciones escritas del mZdico y con el permiso escrito del padre o guarditn
autorizaciones deben ser renovadas siempre que una prescripci—n cambia y al comienzo de cadala-etegminde la medicina en el
contenedor no es aceptable como una declaraci—n del doctor. Medicinas que no necesitan receta mZdica sertn dadas solo si son prescrita
doctor o dentista.

Requerimos que todas las medicinas sean almacenadas en la oficina de salud y sean administradas solo cuando los padres y el dc
permiso escrito para ello de acuerdo a los permiso firmados que estan en el archivo. Los ni—0s no son permitidos tener en su poder medicin
al caminar de o hacia la escuela o en el autobus escolar. Esta prictica provee seguridad a todos los estudiantes en la escuela. La cenica ex
pol'tica es si el bienesta del estudiante este en riesgo a menos que la medicina este en su persona como en el caso de asmay esta en su
momento. Las apropiadas formas para solicitar esta excepci—n pueden ser obtenidas de la escuela y deben incluir una declaraci—n del doc
bienestar del ni—o esta en riesgo a menos que el ni-o cargue su propia medicina.

La medicina debe ser provista a la escuela en un contenedor en el cual fue comprada con la prescripci—n en la etiqueta pegada y
al estudiante a quien le va a ser administrada. El personal escolar no puede dar medicina tra’da a la escuela en una bolsa de plfstico, conte
o cualquier otro paquete. Ninguna medicina vencida sert dada. Un adulto debe traer la medicina a la escuela con la forma completa de aut

Si usted anticipa una visita al doctor de su ni—o o dentista y espera que la medicina pueda ser prescrita o la dosis cambiada por fav
oficina de la escuela para las formas apropiadas.

Sinceramente,

Laura S. Rydell, Directora,
Servicios de Apoyo Estudiantil
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ANEXO #12

Distrito Escolar de Fullerton
Departamento de Servicios de Nutrici—n

Todas las escuelas elementales y media superiores dentro del Distrito utilizan un sistema

computarizado de comidas. A los estudiantes se les da un ncemero de Identificaci—n cuando se inscriben
en el programa por primera vez y estos ncemeros de identificaci—n se usan en todo el distrito para el
programa de comidas.

El costo de los alimentos es de $1.80 por el desayuno en escuelas elementales y media superiores
participantes. El almuerzo est} disponible por $2.55 en todas las escuela elementales y por $2.80 en
todas las escuelas media superiores. El almuerzo est} disponible en las escuelas Beechwood and Fisler
por $2.55 para ni—os en los grados K-5 y por $2.80 para ni—os en los grados 6-8.

Los pagos por los alimentos pueden ser hechos de varias maneras. Cheques y efectivo son aceptados

en la escuela. Pagos con tarjeta de crZdito por telZfono ya no se aceptan. Pagos OOnlineO en el sitio web
www.mySchoolBucks.com son preferidos. Mts informaci—n respecto al uso de mySchoolBucks esta
adjunta.Los pagos en efectivo son aceptados usando los sobres disponibles en la oficina de la escuela 'y
pueden impresos usando el templete disponibles en la pagina web de Servicios de Nutrici—n. El dinero
recibido es acreditado a la cuenta del estudiante el mismo d’a. Cheques regresados por el banco sertn
cargados con una cuota de $25.00. S—lo Money Orders o efectivo sert aceptado si un segundo cheque
es regresado.

El Distrito participa en los Programas de Desayunos Escolares y Almuerzo Escolar Nacional. Los
padres/guardianes interesados pueden someter una solicitud completa en cualquier oficina de la
escuela. Los participantes elegidos pueden recibir alimentos gratis 0 a un precio reducido de $.30 por el
desayuno y $.40 por el almuerzo. Estos beneficios pueden ser obtenidos solamente despuZs de que la
solicitud ha sido procesada y aprobada. Cartas de elegibilidad son enviadas a casa y los beneficios
comenzarfn en 10 d’as escolares. Las solicitudes esttn disponibles en la oficina del Distrito y en la
oficina del Servicios de Nutrici—n y son aceptadas en cuaquier momento del a—o. Todos deben reaplicar
cada a—o.

Los estudiantes que olvidan traer su dinero o almuerzo de casa se les ofrece un alimento alterno y
leche. No se permite cargar alimentos y no hay excepciones a Zsta pol'tica.

Reembolsos se hacen cuando un estudiante abandona el distrito escolar o tiene un cambio de estatus.
Las solicitudes por escrito deben ser enviadas a la oficina de Servicios de Comida. Los cheques por el
balance sertn expedidos y enviados por correo. El dinero remantente en la cuenta de un estudiante
sert abonado al siguiente a—o escolar.

Los mences mensuales estan disponibles en la ptgina web de los Servicios de Nutrici—n y estan
exhibidos en la oficina de la escuela y la cafeter'a de las escuelas elementales. Las escuelas media
superiores env'an mencges a casa al comienzo del a—o escolar. El almuerzo y desayuno se sirven
diariamente (en los sitios participantes) siempre que la escuela estZ en sesi—n, incluyendo d’as
m’nimos. Bolsas de almuerzo pueden ordenarse (por lo menos con 2 semanas de anticipaci—n) para
viajes de estudios usando la forma disponible en el sitio web de los Servicios de Nutrici—n. .
Abastecimiento de alimentos para estudiantes y adultos estt disponibles para toda clase de funciones
incluyendo fiestas del sal—n de clases, Noche de regreso a la escuela, ceremonias de premiaci—n
estudiantil. Un mence es exhibido en el sitio web del Distrito en el www.fsd.k12.ca.us bajo la biblioteca
de formas en la secci—n del Departamento de Servicios de comida. Las —rdenes pueden ser colocadas
llamando al 714 447-7437, enviando un correo electr—nico a Lisa Fabricant o por fax al 714 447-7425.
Se harf una confirmaci—n para todas las —rdenes.
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DISTRITO ESCOLAR DE FULLERTON

AConveniencia Adicional!
Use

www.mySchoolBucks.com

Este servicio de pagos OonlineO esta disponible para todas las cuentas de comidas
de estudiantes del Distrito Escolar de Fullerton y es recomendado por el
departamento de Nutrici—n por la conveniencia y seguridad que provee.

¥ Haga pagos con seguridad OonlineO 24 horas al d’'ay 7 d’as a la semana con
una tarjeta VISA, Mastercard, American Expresss o Discover.

¥ Acredita las cuentas de comidas de un estudiante despuZs d 48 horas de de
haber hecho el pago.

¥ Elimina la preocupaci—n de dinero perdido y/o cheques.

¥ Permite monitoreo de los padres de una cuenta de comidas de un estudiante
via Internet.

¥ Puede hacer pagos automiticos en un d’a prefijado automaticamente por el
propietario de la tarjeta.

¥ Env’a correos electr—nicos automzticos de recordatorios cuando los balances
se hacen bajos.

¥ Es solo un paso para todos los ni—os acen si asisten a diferentes escuelas
dentro del ditrito.

El dinero remanente al final del a—0 escolar se acreditarf en el siguiente.
Reembolsos estan disponibles para blances si son pedidos por escrito.

Visite www.mySchoolBucks.com o el sitio web del distrito www.fsd.k12.ca.us y haga
click en el lugar OGeneral InfoO. Luego haga click en OMy School BucksO. Dele una
prueba a los pagos por internet!

Refierase al volante de mySchoolBucks respect a las tarifas cargadas por usar este
servicio flyer regarding fees charged for using this service.

Welcome to
mySchoolbucksiesin_ ¢

o

Helping parents care for children™
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NOTA IMPORTANTE A LOS USUARIOS DE MYSCHOOLBUCKS RESPECTO AL CAMBIO DE TARIF
MYSCHOOLBUCKS

SALUDOS DE MYSCHOOLBUCKS b LE AGRADECEMOS POR SU NEGOCIQO! Con cientos de miles
padres/usuarios y muchos correos de admiradores estamos muy complacidos de poder proveer este va
usted.

Una de las Asociaciones de Tarjetas de CrZdito ha mandado un cambio que afecta mySchoolBucks y a
usuarios. Ya no podremos ofrecer un a tarifa basada en el porcentaje. Un neemero grande de padres es
de porcentaje asi que para ellos un cambio viene.

Tomamos esta oportunidad para ayudarle a nuestros padres a ahorrar dinero. AC—mo? Ofreciendo un
Tarifa de Membres’a y proveyendo en lugar de un porcentaje en cada transacci—n una nuevo mZtodo ¢
reemplaza el actual porcentaje de una tarifa por transacci—ny como es requerido por las reglas de aso
Tarjetas de CrZdito.

ONuevoO mZtodo de tarifa de membpdsianvertirse en miembro y pagar una sola tarifa basada en el tier
su membres’a usted puede ahorrar en sus tarifas. Las tarifas por la cantidad de tiempo son

12 meses - $14.80 6 meses - $9.90
9 meses - $12.90 3 meses - $4.95

Una vez que usted se convierte en miembro usted ya no se le es cargado ninguna tarifa adicional duran
su membre’a no importa cuantos pagos usted haga o el tama—o de estos.

MZtodo de Tarifa Fija (reemplazando el porcentaje por transacci—n como lo requiere la Asociaci—n de
de CrZdito) Usted puede hacer un solo pago por cualquier monto y por cualquier neemero de ni—os y la
$1.35. Asi que en cualquier pago sobre $45; usted comienza a ahorrar en tarifas comparado con el mZ
porcentaje. Si usted estuvo haciendo pagos mis peque—os por favor considere hacer un solo pago mis
puede ahorrarle dinero en tarifas tambiZn.

No hay tarifa por establecer una cuenta y ver los balances de la cuenta de su ni—o, y por establecer un ¢
de aviso automitico por correo electr—nico cuando la cuenta de su ni—o cae por debajo de el monto qu
especific—.

Ey no se olvide, usted puede siempre hacer su pago directamente en el Distrito sin incurrir en una tarifa

*mySchoolBucks es una compa—a independiente provee servicios de pago OonlineO par su distrito escolar.
Por favor no contacte a su distrito escolar con repecto a esta notificaci—n o su contenido. Si usted tiene
preguntas por favor contacte mySchoolBucks directamente al 866-519-1483. Usted tambiZn puede saber
mas acerca de mas opciones de pago cuando usted visita WWW.MYSCHOOLBUCKS.COM a partir de
Julio 1, 2009

Esta publicaci—n de los padres fue creada por la Oficina
del Superintendente, Distrito Escolar de Fullerton. Para
preguntas por favor siZntase libre de llamar a
Kathy lkola at 714-447-7465.
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